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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions.

—

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.
Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings.

Install in accordance with the manufacturer’s instructions.
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Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves,
or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Y
o

. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug.
A polarized plug has two blades with one wider than the other. A grounding type
plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the third
prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

11. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

12. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

13. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods
of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is
damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or
has been dropped.

"TO COMPLETELY DISCONNECT THIS APPARATUS FROM THE AC MAINS,
DISCONNECT THE POWER-SUPPLY CORD PLUG FROM THE AC RECEPTACLE."

"WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT
EXPOSE THIS APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE. THE APPARATUS SHALL
NOT BE EXPOSED TO DRIPPING OR SPLASHING AND THAT OBJECTS FILLED
WITH LIQUIDS, SUCH AS VASES, SHALL NOT BE PLACED ON APPARATUS."

This symbol is intended to alert the user to the presence of important
operation and maintenance (servicing) instructions in the literature
accompanying the appliance.

This symbol is intended to alert the user to the presence of
uninsulated "dangerous voltage" within the product’s enclosure that
may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock

to persons.
& RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN °
. RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
AVI = -NE PAS OUVRIR. Blncl‘
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Warning!

Important safety information!

READ THE FOLLOWING INFORMATION CAREFULLY. SAVE ALL
INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE!

Follow all warnings and instructions marked on the product!
Danger! High internal operating voltages.

Do not open the equipment case. There are no user serviceable parts in this
equipment. Refer all servicing to qualified service personnel.

Clean only with a dry cloth.

Condensation can form on the inside of an amplifier if it is moved from a cold
environment to a warmer location. Before switching the unit on, it is recommended
that the unit be allowed to reach room temperature.

Unauthorised modification of this equipment is expressly forbidden by Blackstar
Amplification Ltd.

Never push objects of any kind into ventilation slots on the equipment casing.
Do not expose this apparatus to rain, liquids or moisture of any type.
Avoid placing vessels filled with liquid on top of the amplifier.

Do not place this product on an unstable trolley, stand or table. The product may
fall, causing serious damage to the product or to persons!

Do not cover or block ventilation slots or openings.

This product should not be placed near a source of heat such as a stove, radiator,
or another heat producing amplifier.

Use only the supplied power cord which is compatible with the mains voltage
supply in your area.

Power supply cords should always be handled carefully and should be replaced if
damaged in any way.

Never break off the earth (ground) pin on the power supply cord.

The power supply cord should be unplugged when the unit is to be unused for long
periods of time.

Before the unit is switched on, the loudspeaker should be connected as described
in the handbook using the lead recommended by the manufacturer.

Always replace damaged fuses with the correct rating and type.
Never disconnect the protective mains earth connection.

High loudspeaker levels can cause permanent hearing damage. You should
therefore avoid the direct vicinity of loudspeakers operating at high levels. Wear
hearing protection if continuously exposed to high levels.

If the product does not operate normally when the operating instructions are
followed, then refer the product to a qualified service engineer.

BLACKEq

The U.S. Government's Occupational Safety and Health Administration (OSHA) has
specified the following permissible noise level exposures:

Duration Per Day In Hours Sound Level dBA, Slow Response

8 90
6 92
4 95
3 97
2 100
1% 102
1 105
Yo 110
Ya or less 115

According to OSHA, any exposure in excess of the above permissible limits could
result in some hearing loss.

Ear plug protectors in the ear canals or over the ears must be worn when operating
this amplification system in order to prevent permanent hearing loss if exposure is
in excess of the limits as set forth above. To ensure against potentially dangerous
exposure to high sound pressure levels, it is recommended that all persons
exposed to equipment capable of producing high sound pressure levels such as
this amplification system be protected by hearing protectors while this unit is in
operation.

m

All electrical and electronic products should be disposed of separately C
from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

BLAck}q
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Introduction
Thank you for purchasing this Blackstar Unity Elite Bass amplifier.

Like all our products, this amp is the result of countless hours of painstaking
Research and Development by our world-class design team. Based in Northampton
(UK), the Blackstar team are all experienced musicians themselves and the sole
aim of the development process is to provide bassists with products which are the
ultimate tools for self-expression.

All Blackstar products are subjected to extensive laboratory and road testing to
ensure that they are truly uncompromising in terms of reliability, quality and above
all TONE.

Please read through this handbook carefully to ensure you get the maximum benefit
from your new Blackstar product.

If you like what you hear and want to find out more about the Blackstar range of
products please visit our website at www.blackstaramps.com.

Thanks!

The Blackstar Team

BLACKEq

Features

Unity Elite is the result of countless hours of technical research and benchmarking
against the most iconic historic references. Designed from the ground up by bass
players, for bass players, Unity is straightforward and powerful. The new Unity Elite’s
deceptively simple controls allow you to quickly and easily create your tone, with
rock solid bass, detailed dynamics and innovative features in a compact 700 Watt
package.

Blackstar’s unique Response control allows the player to choose between the
sound and feel of three classic power amp stages, shaping compression, natural
drive and dynamics. With three distinct preamp voicings, each having a unique
3-band semi-parametric EQ character, Unity produces infinitely flexible bass tone
and exceptional feel, whatever your playing style.

From the organic response of classic valve amps, to a transparent clean platform,
Unity Elite brings together the ultimate in bass tone.

BLACKE q
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Front Panel

1. Input
Plug your bass guitar in here. Always use a good quality screened instrument cable.

2. Clip Indicator

This LED illuminates to indicate that the Input stage is being driven into clipping.
The Pad Switch (3), Gain (4) and the volume control on your instrument all affect
this signal level and at which point the input stage clips. Clipping the input stage
(Clip Indicator illuminating) will not cause any damage to your amplifier, and may be
desirable depending on your tonal preference.

3. Pad Switch

Select a gain range according to your instrument pickup using the Pad switch. As a
guide, try the 0dB setting for a passive pickup, and the -10dB for an active pickup.

4. Gain

This controls the gain of the input signal to the preamp stage. For a pristine
clean tone turn up the Gain whilst playing hard until the Clip Indicator (2) LED
illuminates, then reduce it slightly until the LED no longer lights. When using
Overdrive (5) use the Gain control to vary the amount of distortion. Clipping the
input stage will not cause any damage to your amplifier, and may be desirable
depending on your tonal preference.

5. Voice Select
Select between three distinct preamp voices:

B CLASSIC - Valve-inspired grow! with vintage EQ
®  MODERN - High headroom dynamics and advanced EQ
B FLAT — Totally flat, clean and transparent with studio-style EQ

The Overdrive Voice can also be selected via an optional 2-button latching
footswitch (16).

6. Drive

Blend in the desired amount of distortion for the currently selected Drive (7)
relative to the clean signal. With the Drive control set to its minimum position
(fully counter clockwise) the Drive circuit will be bypassed. As the Drive control
is increased (clockwise) the amount of gain and blend is increased, until a fully
distorted sound is reached with the control at maximum.

The currently selected Drive can be switched on and off using the included
FS-13 2-way footswitch or the optional FS-12 5-way footcontroller. See the
Footcontrollers section on page 16.

BLACKEq

7. Drive Select
Select between three distinct Drive types:

B OVERDRIVE — Smooth, open, harmonically-rich overdrive

B DIST - Balanced pedal-like distortion

B FUZZ — In-your-face full-on fuzz

In addition to switching the current Drive on and off, the optional FS-12 5-way

footcontroller also allows you to change the currently selected Drive type. See
the Footcontrollers section on page 16 for more detail.

8-11. Equalisation

Your Unity Elite amplifier features an advanced semi-parametric EQ which varies
multiple underlying parameters to best match the style of the selected Voice (5). This
allows for ultimate flexibility when combined with the unique Response (13) control
to achieve the sound in your head.

VOICE LOW (8) MID LEVEL (9) MID HIGH (11)
FREQUENCY (10)

CLASSIC | +12dB @ 40Hz | +10dB / -20dB 220Hz - 3KHz +15dB / -20dB @ 4KHz

MODERN | +15dB @ 40Hz | +15dB / -20dB, 50Hz — 3KHz +150B @ 6KHz

with advanced Q

morphing notch @ min.

FLAT +16dB @ 40Hz | +12dB 180Hz - 1KHz +16dB @ 5KHz

12. Effect Select

Select a desired effect from the simple but powerful effects section: OFF, CHORUS
or OCTAVE. Chorus and Octave effect levels are adjusted using dedicated controls
on the rear panel.

The currently selected effect can be switched on and off using the included FS-13
2-way footswitch. Simply set the Effect Select switch to your chosen effect and
toggle it on and off with the footswitch.

The optional FS-12 footcontroller allows both Chorus and Octave effects to be used
simultaneously. See the Footcontrollers section on page 16 for more detail.
13. Response

Your Unity Elite ampilifier features Blackstar’s unique Response control, allowing you
to tailor the feel and dynamics of the power stage to best suit your playing style and
desired tone. The sag, compression and tonality of three revered power amp stages
can be paired with a similar preamp voice to create classic tones, or mix and match
to create a sound unique to you.

Select between three power amp responses:

B LINEAR - Powerful and articulate — let your playing do the talking
B 66 - Compression and punch of 6L6 power valves

B 6550 — Dynamics and headroom of high power 6550s

BLACKE q
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14. Compressor Level

Controls the overall amount of compression by adjusting the threshold, attack,
release and make-up gain simultaneously. Lower settings of the control result in
slower attack and release times and a higher threshold. Increasing the control will
lower the compression threshold and increase the make-up gain, and make the
attack and release times quicker accordingly.

15. Compressor Select

Switch the Compressor on and off. The optional FS-12 5-way footcontroller can
be used to switch the Compressor on and off when used in conjunction with the
included FS-13 2-way footswitch. See the Footcontrollers section on page 16 for
more detail.

16. Master Volume

This controls the overall output volume of your amplifier. Turning it clockwise
increases the volume. Setting the Master Volume to zero allows for silent practice
or recording via one of the Line Output connections on the rear panel.

The level of the Cabinet Link XLR output on the rear panel is also controlled by the
Master Volume.

17. Power Indicator
The Power Indicator will be illuminated when the amplifier is switched on.

This is a multi-function LED which is also able to indicate a fault state within your
amplifier by flashing on and off. Your Unity Elite ampilifier is equipped with several
protection features designed to prevent damage if the normal operating limits are
exceeded. If the amplifier detects it is getting too hot it will enter a protection mode
and the sound output will be muted; this protection mode will be indicated by the
Power Indicator flashing on and off. Once your amplifier cools down sufficiently the
sound will automatically unmute and the Power Indicator will return to constantly ON.

If the Power Indicator continuously flashes on and off a different fault could be
present. In this event please contact your point of purchase, local distributor or
Blackstar directly for servicing instructions.

Rear Panel

18. Power Switch
This switch is used to turn the amplifier on and off.

19. Mains Input

The supplied detachable mains power cable is connected here. Always ensure the
Power Switch (18) is in the OFF position and the Voltage Select Switch (20) is showing
the correct voltage for your location before applying mains power. The cable should
only be connected to a power outlet that is compatible with the voltage, power and
frequency requirements stated on the rear panel. Never break off the earth (ground)
pin on the mains cable. If in doubt seek advice from a qualified technician.

BLACKEq

20. Voltage Select Switch

Set the correct mains input voltage to match your current location before connecting
to a power outlet. Loosely unscrew the hook side of the clear plastic switch cover to
rotate it and access the switch if necessary — do not fully remove the plastic switch
COVer access SCrews.

WARNING: Never change the voltage selection whilst the amplifier is switched on.
Failure to ensure the correct voltage selection will cause damage to your amplifier
and serious risk of injury.

21. Speaker Output

Connect your amplifier to a passive speaker cabinet here. This speakON combo
jack allows for either speakON or 1/4" speaker cable operation. The minimum total
rated impedance of this amplifier is 2.67 Ohms; for higher impedances the maximum
output power is reduced.

WARNING: Always ensure the total connected impedance is 2.67 Ohms or greater.
Failure to do so could result in damage to the amplifier.

Cabinets Connected Total Impedance Suitable?
1 x 16 Ohm Cabinet 16 Ohms
2 x 16 Ohm Cabinets 8 Ohms
3 x 16 Ohm Cabinets 5.33 Ohms v
1 x 8 Ohm Cabinet 8 Ohms v
2 x 8 Ohm Cabinets 4 Ohms v
3 x 8 Ohm Cabinets 2.67 Ohms v
1 x 4 Ohm Cabinet 4 Ohms v
2 x 4 Ohm Cabinets 2 Ohms X
3 x 4 Ohm Cabinets 1.83 Ohms X

Using high-efficiency Class D power amplifier technology, the maximum output
power of your Unity Elite amplifier will vary according to the total impedance of the
connected speaker cabinets.

Total Impedance Approximate Output Power

2.67 Ohms 700 Watts
4 Ohms 500 Watts
8 Ohms 250 Watts

22. Footswitch

Connect the included FS-13 2-way footswitch or the optional FS-12 5-way
footcontroller here using a standard mono %" instrument or speaker cable. See the
Footcontrollers section on page 15 for more detail on the operation and functionality
of compatible footcontrollers.

BLACKE q
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23. MP3/ Line In

Play audio from any device with a 3.5mm output (e.g. a phone, MP3 player, tablet,
laptop etc.) through your Unity Elite amplifier using a 3.5mm (1/8") AUX cable (sold
separately). Adjust the volume on your playback device to match that of your bass
guitar to enable you to play along. The volume to the external speaker(s) is controlled
by the Master Volume knob (16). The MP3/Line In signal is also mixed to the %"
Headphones output (25) but is not mixed to the XLR Line Output.

24. Line Out (USB)

This Mini-B-type USB socket is for connection to a computer via a suitable cable
(not supplied). It is capable of multiple simultaneous inputs and outputs. Standard
audio drivers are used to connect the amplifier to a PC, Mac or other applicable
recording device. No specific drivers are required. For a guide on low latency USB
recording visit: www.blackstaramps.com/usbrecording

NOTE: Always connect the amplifier via a main USB port, often found on the rear
of the computer.

The amplifier will appear as an audio capture device within recording software. The
audio output via USB from your amplifier directly to your computer is carried across
four independent, simultaneous channels:

Channel 1: Stereo emulated, left channel — The fully processed bass sound, with
speaker cabinet emulation. This will include the left channel of the internal stereo
chorus.

Channel 2: Stereo emulated, right channel — The fully processed bass sound, with
speaker cabinet emulation. This will include the right channel of the internal stereo
chorus.

Channel 3: Preamp output — The preamp sound of the Voices and EQ stage,
without any speaker cabinet emulation. Ideal for use with your own effects and
cabinet emulation plugins within your recording software/DAW.

Channel 4: Unprocessed dry D.I. signal — This is the direct signal from your bass
guitar as received by the ampilifier. Record this signal for later use during Reamping
(see Reamping section below).

These audio streams can be recorded simultaneously within your chosen recording
software/DAW.

TIP: To record a true stereo chorus affected sound, pan the stereo emulated left
channel 100% left in the mix and pan the right channel 100% right.

Your Unity Pro Bass amplifier can also receive audio input from your computer:

Channel 1: Line input, left channel — Used for audio monitoring or backing track
playback via the speaker(s) and Line Outputs.

Channel 2: Line input, right channel — Used for audio monitoring or backing track
playback via the speaker(s) and Line Outputs.

Channel 3: Reamping input — Send a pre-recorded unprocessed bass signal to your
amplifier for Reamping, when in Reamping mode (see Reamping section below).

Channel 4: Unused.

BLACKEq

Reamping

When activated, Reamping Mode allows your Unity Elite amplifier to accept a pre-
recorded, dry D.I. signal via USB and this at the input stage. The preamp and effects
settings can then be adjusted as required and the return signal can be re-captured
using recording software on a connected PC or Mac. Reamping is a very useful
recording tool where your desired tone can be chosen after the recorded part has
been captured, allowing you to experiment with different sounds and effects without
worrying about needing to repeat the perfect take.

Reamping Mode is automatically activated when a USB connection is present
and there is NO connection in the instrument input socket (1). Reamping Mode is
automatically exited if a cable is connected to the amplifier’s instrument input.

Reamping Example
Set up two instrument tracks in a session within your chosen recording software.

Assign one of the tracks to USB inputs 1+2 (stereo emulated Line Output from your
amplifier) and the other to USB input 4 (unprocessed dry D.I. from your amplifier).

It is advised to always record USB input 4 alongside any fully processed audio
from the other USB inputs, just in case you wish to adjust the tone of the recording
after the take. To do this, simply unplug the instrument cable from your amplifier’s
input and play back the pre-recorded unprocessed D.l. signal from your recording
software to USB output 3 (the amplifier’s Reamping input). Playback of this track
will then be heard through your amplifier’s speaker(s) and Line Outputs, and the
tone can be adjusted as normal using the controls on the top and rear of your
amplifier. Once your desired tone has been found simply restart the playback of the
unprocessed D.l. signal via your recording software and simultaneously record the
stereo emulated audio returned from your amplifier from USB inputs 1+2.

25. Headphones

A stereo 14" output for connecting your headphones for monitoring or silent practice.
The output signal is defined by the position of the Line Out Level knob (26) and Em.
Out/D.I. switch (27). The Chorus effect is stereo to this output when the Emulated
Output is selected. Set the Master Volume knob (16) to zero for silent practice.

26. Line Out Level

This control can cut or boost the signal level sent to all Line Outputs. This knob
affects the USB audio (24), Headphone (25) and XLR (28) Line outputs, but not the
external speaker volume.

27. Emulated Output / D.I.

This switch affects which audio signal is sent to the Headphone (25) and XLR (28)
Line Outputs:

B Emulated Output (switch OUT) — full preamp signal of Gain, Drive, EQ and
effects will be sent to the Line Outputs. Emulates the tonal characteristics of a
bass speaker cabinet and provides a natural tone for direct recording.

B D.l. (switch IN) — the direct signal from your bass guitar as received by the
amplifier, taken after the input Gain knob (4) and Pad switch (3).

BLACKE q
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28. XLR Line Out

This is a balanced output for connection to a PA, mixing desk or interface for
recording and monitoring. Using a good quality screened cable, the balanced XLR
connection provides a high quality signal, free of noise. The output signal is defined
by the position of the Line Out Level knob (26) and Em. Out/D.l. switch (27).

NOTE: Your Unity Elite amplifier will NOT be damaged by applying Phantom power
to the XLR Line Output, and will have no effect on the operation of the amplifier.

29. Ground Lift

This switch can be used to remove the circuit-to-chassis ground connection of the
XLR output, which can help if experiencing hum or noise upon connecting to an
external device. If you do experience a hum when connecting the XLR Output (28)
to an external device, engage the Ground Lift by depressing the button to lift the
ground on the circuit.

30. Effects Loop Send

Connect to the (mono) input of an external effects unit here. This can also be used
as a preamp output for direct recording.

31. Effects Loop Return
Connect the (mono) output of an external effects unit here.

32. Chorus Level

This control adjusts the amount of fixed-rate chorus effect that is mixed with your
original signal when the Chorus is selected using the Effect Select switch (12). This
ranges from a very subtle amount of ‘shimmer’ (often used to lift the bass sound
in a live or recorded mix) to a fully effected ‘swell’ for a more atmospheric sound.

33. Octave Blend

This control adjusts the mix of the octave down and octave up effects when Octave
is selected on the Effect Select switch (12). With this knob set to minimum only
the octave down will be blended with your original signal. Set to maximum, only
the octave up will be blended with your original signal. A proportional mix of both
octave down and octave up can be blended with your original signal as this control
is moved towards the centre position.

34. Cabinet Link

Extend your setup by connecting a Blackstar Unity Pro Bass U250ACT Active
Cabinet (sold separately) to the Cabinet Link output using an XLR cable. Multiple
U250ACT Active Cabinets can be linked together to create a modular setup with
near-limitless power, where each U250ACT adds up to 250W of additional power
through a custom-designed 15" Eminence speaker.

The Cabinet Link output level is controlled by the Master Volume (16), and creates a
true stereo setup when connected to a Blackstar U250ACT with the Chorus effect
engaged.

BLACKEq

Footcontrollers

FS-13 2-way footswitch (supplied)

Connect this footcontroller to the Footswitch socket (22) on the rear of your amplifier
using any standard mono guitar cable or speaker cable (supplied).

Pressing button ‘A’ on your FS-13 will toggle the current Drive selection on/off.
Pressing button ‘B’ will toggle the current Effect selection on/off.

FS-12 5-way footcontroller (not supplied)

Connect this footcontroller to the Footswitch socket (22) on the rear of your amplifier
using any standard mono guitar cable or speaker cable.

Pressing button ‘A’ on your FS-12 will scroll through each of the three Voices. The
LED above button ‘A’ will indicate the currently selected Voice, where Green =
CLASSIC, Orange = MODERN and Red = FLAT.

Button ‘B’ will toggle your selected Drive on/off. You can select which Drive is
currently active with a single press of buttons ‘A’ and ‘B’ simultaneously (scroll
‘down’) or a single press of buttons and ‘B’ and ‘C’ simultaneously (scroll ‘up’). The
LED above Button ‘B’ will indicate the currently selected Drive, where Green = OD,
Orange = DIST and Red = FUZZ. The currently selected Drive is also shown on the
display in the centre of the FS-12. When the Drive knob (5) on the top panel is at
zero the Drive blend will be OFF and the FS-12 display will be blank.

Pressing button ‘C’ will toggle the Chorus effect on/off and button ‘D’ will toggle the
Octave effect on/off. Using the optional FS-12 footcontroller the Chorus and Octave
effects can be used simultaneously.

Pressing button ‘E’ will engage the chromatic tuner. This will also mute all sound
output from your Unity Pro Bass amplifier.

The press of any button will be accompanied by a scrolling message of the
corresponding action on the FS-12 central display.

FS-12 + FS-13 7-Way Switching

Connect the FS-12 5-way footcontroller to your Unity Elite amplifier as detailed
above, then connect your supplied FS-13 2-way footswitch to the ‘EXT’ socket of
your FS-12 using any standard mono instrument or speaker cable.

In this configuration, Button ‘A’ on your FS-13 will toggle the Compressor on/off,
and button ‘B’ will toggle the Effects Loop on/off. When using this 7-way switching
configuration the two markers at the right side of the display on the FS-12 will show

the on/off state for the function of each FS-13 switch, as shown below.

BLACKE q
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Technical Specification

Unity U700H Elite

English

Power (RMS): 700 Watts @ 2.67 Ohms minimum impedance
Weight (kg): 4.2
Dimensions (mm): 378(W) x 77(H) x 245(D)

Footswitch: FS-13 included, optional FS-12 for additional functionality

17 BLACK)S
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Warnung!

Wichtige Sicherheitshinweise!

LESEN SIE DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN SORGFALTIG DURCH.
HEBEN SIE ALLE ANLEITUNGEN FUR REFERENZWECKE AUF!

Beachten Sie alle Warnungen und folgen Sie den auf dem Produkt
angebrachten Anweisungen!

Gefahr! Hohe interne Betriebsspannungen.

Offnen Sie niemals das Gehaduse. Es befinden sich keine vom Anwender
austauschbaren Teile im Gerat. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten von qualifiziertem
Fachpersonal ausfuhren.

Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats ausschlieBlich ein trockenes Tuch.

Im Inneren von Verstarkern kann sich Kondensfeuchtigkeit bilden, wenn der
Verstarker aus einer kalten in eine warmere Umgebung gebracht wird. Warten Sie
vor dem Einschalten, bis das Gerat die Raumtemperatur erreicht hat.

Nicht autorisierte Modifikationen am Gerat sind von Blackstar Amplification Ltd.
ausdrucklich untersagt.

FUhren Sie in keinem Fall irgendwelche Gegenstande in die LUftungsschlitze im
Gehause ein.

Setzen Sie das Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aus.
Stellen Sie keine mit FlUssigkeit gefilllten GefaBe auf dem Verstarker ab.

Platzieren Sie das Gerat nicht auf instabilen Rollwagen, Standern oder Tischen.
Andernfalls kdnnte das Gerat herunterfallen und schwere Schaden am Produkt
oder Verletzungen verursachen.

Die Luftungsschlitze durfen nicht verdeckt werden.

Dieses Produkt darf nicht in der N&he von Warmequellen wie Ofen, Heizkdrpern
oder einem anderen Warme produzierenden Verstarker betrieben werden.

Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte, mit dem Stromnetz in Ihrer Region
kompatible Netzkabel.

Netzkabel muUssen sehr sorgféltig behandelt und bei jeglichem Defekt umgehend
ausgetauscht werden.

Entfernen Sie niemals den Erdungskontakt des Netzkabels.
Wenn Sie das Geréat langere Zeit nicht verwenden, ziehen Sie das Netzkabel ab.

Vor dem Einschalten muss der Lautsprecher wie in diesemn Handbuch beschrieben
mit dem vom Hersteller empfohlenen Kabel angeschlossen werden.

Ersetzen Sie beschadigte Sicherungen immer durch Sicherungen gleichen Typs.
Manipulieren Sie niemals den Schutzleiter des Netzsteckers.

Hohe Lautsprecherpegel kdnnen zu dauerhaften Horschaden flhren. Halten Sie
sich nicht in direkter Nahe von mit hoher Lautstéarke betriebenen Lautsprechern
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auf. Falls Sie langere Zeit hohen Lautstarken ausgesetzt sind, verwenden Sie einen
Gehorschutz.

Wenn das Gerat offenbar nicht normal arbeitet, obwohl Sie die Inbetriebnahme wie
beschrieben vorgenommen haben, wenden Sie sich an einen qualifizierten Service-
Techniker.

Das amerikanische Amt fur Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz
(OSHA) hat folgende Grenzwerte flr Larmbelastung festgelegt:

Dauer pro Tag in Stunden Larmpegel in dBA, langsame Ansprechzeit

8 90
6 92
4 95
3 97
2 100
11 102
1 105
Yo 110
Y2 oder weniger 115

GemaB der OSHA kann eine anhaltende Beschallung Uber diese Grenzwerte hinaus
zu Hérverlusten fuhren.

Flr den Betrieb dieses Verstarkersystems empfiehlt es sich, einen Hbrschutz im
Gehorkanal oder Uber den Ohren zu tragen, um einen dauerhaften Horverlust zu
vermeiden, wenn die genannten Grenzwerte nicht eingehalten werden. Um sich
gegen die potenziellen Gefahren hoher Schalldruckpegel zu schitzen, sollten alle
Personen, die mit Geraten, die zur Ausgabe hoher Schalldruckpegel geeignet
sind (z. B. dieser Verstarker), fur die Dauer des Betriebs solcher Gerate einen
Gehorschutz tragen.

Elektrische und elektronische Gerate durfen nicht in den Hausmdill C €

gegeben, sondern mussen entsprechend den staatlichen bzw.

kommunalen Vorgaben entsorgt werden. @
|
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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich flr diesen Blackstar Unity Elite Bass-Verstéarker
entschieden haben.

Dieser Amp ist wie alle unsere Verstarker das Ergebnis unzahliger Stunden
akribischer Arbeit durch unser erstklassiges Entwickler-Team. Die erfahrenen
Musiker des Blackstar-Teams aus Northampton (UK) verfolgen ein einziges Ziel:
Bassisten das bestmdgliche Equipment zur Verfugung zu stellen, damit diese sich
optimal selbstverwirklichen kénnen.

Alle Blackstar-Produkte wurden sowohl w&hrend der Entwicklung als auch im
Live-Betrieb auf Herz und Nieren getestet, um sicherzustellen, dass sie in puncto
Zuverlassigkeit, Qualitat und SOUND absolut kompromisslose Ergebnisse liefern.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, um |hr neues Blackstar-
Produkt optimal nutzen zu kénnen.

Wenn Sie mehr Uber die Blackstar-Produktreine erfanren méchten, besuchen Sie
unsere Webseite unter www.blackstaramps.com.

Vielen Dank!

Das Blackstar-Team

BLACKEq

Merkmale

Der Unity Elite ist das Ergebnis unzahliger Stunden intensiver Entwicklungsarbeit und
des Vergleichens mit den legendérsten Referenzverstarkern der Musikgeschichte.
Unity wurde von Grund auf als ebenso unkomplizierter wie leistungsstarker Verstarker
von Bassisten fUr Bassisten entwickelt. Mit Hilfe der intuitiven Bedienelemente
des neuen Unity Elite kbnnen Sie Ihren persdnlichen Sound extrem schnell und
einfach entwickeln — mit einem druckvollen Bassfundament, detaillierter Dynamik
und anderen innovativen Funktionen in einem kompakten Gesamtpaket mit einer
Leistung von 700 Watt.

Mit dem einzigartigen Response-Regler von Blackstar kann der Bassist zwischen
den Klang- und Spieleigenschaften von drei klassischen Endstufentypen wahlen, um
ihr typisches Kompressions- und Ubersteuerungsverhalten mit allen dynamischen
Facetten zu nutzen. Uber drei spezielle Preamp-Voicings mit individueller Ansprache
des halbparametrischen 3-Band-EQs erzeugt Unity extrem variable Bass-Sounds
und bietet ein unabhangig vom personlichen Stil ausgezeichnetes Spielgefuhl.

FUr den ultimativen Bass-Sound vereint Unity Elite die organische Ansprache
klassischer Rdhrenverstarker mit einem transparenten Clean-Sound.

BLACKE q
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Bedienfeld

1. Input

Hier schlieBen Sie Ihre Bassgitarre an. Verwenden Sie in jedem Fall ein hochwertiges
geschirmtes Instrumentenkabel.

2. Clip-Anzeige

Diese LED leuchtet, wenn die Eingangsstufe zu Ubersteuern beginnt. Der Pad-
Schalter (3), das Gain (4) und der Lautstarkeregler an lhrem Instrument nehmen
jeweils Einfluss auf den Signalpegel und bestimmen, an welchem Punkt die
Eingangsstufe Ubersteuert. Durch eine Ubersteuerung der Eingangsstufe (Clip-
LED leuchtet) wird Ihr Verstarker in keinem Fall beschadigt und abhangig von lhren
Klangvorstellungen kann dieses Clipping sogar einen wiinschenswerten Einfluss auf
den Klang haben.

3. Pad-Schalter

Mit dem Pad-Schalter kbnnen Sie den Gain-Bereich an den Pickup lhres Instruments
angleichen. Grundséatzlich empfiehlt sich die Stellung 0dB fur passive und die
Stellung -10dB fur aktive Pickups.

4. Gain

Dieser Regler sorgt fur eine Anpassung des Eingangssignals an die Eingangsstufe.
Fur einen authentisch cleanen Sound heben Sie das Gain an, wahrend Sie lhren
Bass hart anschlagen, bis die Clip-Anzeige (2) LED aufleuchtet: Nun reduzieren
Sie das Gain wieder, bis die LED nicht mehr leuchtet. In Verbindung mit dem
Drive-Regler (8) steuern Sie mit dem Gain das MaB der Ubersteuerung. Durch eine
Ubersteuerung der Eingangsstufe wird |hr Verstérker in keinem Fall beschadigt
und abhangig von lhren Klangvorstellungen kann dieses Clipping sogar einen
wunschenswerten Einfluss auf den Klang haben.

5. Voice-Wahlschalter
Hier wahlen Sie zwischen drei spezifischen Preamp-Voices aus:

B CLASSIC - Roéhrentypisches Knurren mit einer Vintage-EQ-Ansprache

B MODERN — Dynamische Ansprache mit viel Headroom und einer erweiterten
Klangregelung

B FLAT - Absolut lineare, saubere und transparente Ansprache mit einem
studiotauglichen EQ

6. Drive

Mit diesem Regler stellen Sie das Mischungsverhaltnis zwischen dem gewahlten
Drive-Typ (7) und dem cleanen Signal ein. Im Linksanschlag des Drive-Reglers
(gegen den Uhrzeigersinn) wird die Drive-Schaltung vollstandig umgangen. Wenn
Sie den Drive-Reger (im Uhrzeigersinn) aufdrehen, nimmt das Verstarkungsmal und
Mischungsverhéltnis zu, bis der Sound im Rechtsanschlag des Reglers vollstandig
verzerrt wird.

BLACKEq

Der aktuell gewahlte Drive-Typ kann Uber den mitgelieferten 2-Wege-FuBschalter
FS-13 oder den optional erhaltlichen 5-Wege-FuBschalter FS-12 an- bzw.
abgeschaltet werden. Lesen Sie dazu den Abschnitt zum FuBschalter auf Seite 45.

7. Drive-Wahlschalter
Hier wahlen Sie zwischen drei spezifischen Drive-Typen aus:

B OVERDRIVE — Weicher, offener Overdrive mit vielen Oberténen

B DIST — Ausgewogener Distortion-Effekt nach dem Vorbild eines Bodeneffekts
B FUZZ - Durchdringender Fuzz-Sound mit maximaler Zerre

Neben der On-/Off-Schaltung fur Drive erlaubt es der optionale 5-Wege-

FuBschalter zudem, den Drive-Typ zu wechseln. Lesen Sie dazu den Abschnitt
zum FuBschalter weiter unten.

8 bis 11. Klangregelung

Ihr Unity Elite Verstarker bietet einen fortschrittlichen halbparametrischen EQ, der
im Hintergrund mehrere Parameter direkt auf das gewahlte Voicing (5) abstimmt. In
Verbindung mit dem Regler Resonance (13) bietet er so maximale Flexibilitat, um
Ihre personlichen Klangvorstellungen umzusetzen.

VOICE LOW (8) MID LEVEL (9) MID HIGH (11)
FREQUENCY (10)
CLASSIC +12 dB bei +10dB / -20dB 220Hz bis 3KHz +15 dB /-20 dB bei
40 Hz 4 kHz
MODERN +15 dB bei +15 dB/-20 dB, 50 Hz bis 3 kHz +15 dB bei 6KHz
40 Hz . .
mit erweiterter
Q-Anpassung
des Notch-Filters in
min. Stellung
FLAT +16 dB bei +12dB 180 Hz bis 1 kHz +16 dB bei 5KHz
40 Hz

12. Effekt-Wahlschalter

Hier wahlen Sie aus der einfachen, aber leistungsfahigen Effekt-Sektion den
gewunschten Effekt aus (OFF, CHORUS oder OCTAVE). Die Effektpegel fur Chorus
und Octave werden Uber die zugehorigen Regler auf der Ruckseite eingestellt.

Der aktuell gewahlte Effekt kann Uber den mitgelieferten 2-Wege-FuBschalter FS-13
an- bzw. abgeschaltet werden. Stellen Sie den Effekt-Wahlschalter einfach auf den
gewunschten Effekt ein und schalten Sie ihn anschlieBend mit dem FuBschalter an
bzw. ab.

Mit dem optional erhaltlichen FuBschalter FS-12 k&nnen Sie die Effekte Chorus und
Octave gleichzeitig verwenden.

Weitere Informationen dazu finden Sie im Abschnitt zum FuBschalter auf Seite 45.

BLACKE q
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13. Response

Ihr Unity Elite Verstarker bietet den einzigartigen Response-Wahlschalter von
Blackstar, mit dem Sie die Ansprache und das dynamische Verhalten der Endstufe
perfekt an Ihren Spielstil und Ihre Klangvorstellungen anpassen kénnen. FUr klassische
Sounds koénnen Sie das ,Sagging”, die Kompression und den Klangcharakter
von drei legendaren Ausgangsstufen mit dem Voicing der zugehdrigen Vorstufe
kombinieren — oder Sie mischen und kombinieren die verschiedenen Optionen nach
Belieben, um den fur Sie charakteristischen Sound zu finden.

Wahlen Sie zwischen den folgenden drei Endstufen-Vorgaben:

B | INEAR — Kraftvoll und differenziert — ein Klassiker, der keiner Worte bedarf
B 6L6 — Kompression und Druck der 6L6 Endstufenréhren

B 6550 -Dynamik und Headroom der leistungsstarken 6550 Réhren

14. Compressor Level

Dieser Regler steuert den Anteil der Kompression, indem er die Parameter Threshold,
Attack, Release und das Make-Up-Gain gleichzeitig anpasst. Niedrige Einstellungen
sorgen fur langsamere Attack- und Release-Zeiten sowie einen hohen Threshold-
Wert. Wenn Sie den Regler aufdrehen, wird der Threshold fur die Kompression
abgesenkt, wahrend das Make-Up-Gain angehoben wird. Gleichzeitig nehmen die
Werte fur Attack und Release ab.

15. Kompressor-Wahlschalter

Mit diesem Schalter de-/aktivieren Sie den Kompressor. Bei gleichzeitigem Anschluss
des mitgelieferten 2-Wege-FuBschalters FS-13 kénnen Sie den Kompressor auch
Uber den optionalen 5-Wege-FuBschalter FS-12 an- bzw. abschalten. Weitere
Informationen dazu finden Sie im Abschnitt zum FuBschalter auf Seite 15.

16. Master Volume

Dieser Regler steuert die Gesamtausgangslautstarke lhres Verstarkers. Im
Uhrzeigersinn heben Sie die Lautstarke an. Wenn Sie das Master Volume auf null
einstellen, kdnnen Sie eine der Line-Out-Buchsen auf der Ruckseite fur das lautlose
Uben oder Recording verwenden.

Der Pegel fur den XLR-Ausgang Cabinet Link auf der Ruckseite wird ebenfalls Uber
das Master Volume ausgesteuert.

17. Power-Anzeige
Die Power-Anzeige leuchtet, wenn der Verstarker eingeschaltet ist.

Diese multifunktionale LED kann zudem eine Fehlfunktion lhres Verstérkers
darstellen, indem Sie blinkt. Ihr Unity Elite Verstarker bietet verschiedene Schaltungen
zum Schutz vor Schaden, wenn die Grenzwerte im Betrieb Uberschritten werden.
Wenn der Verstéarker beispielsweise eine zu hohe Temperatur erkennt, wird eine
Schutzschaltung aktiviert und die Sound-Ausgabe stummgeschaltet: Wenn diese
Schutzschaltung aktiv ist, blinkt die Power-Anzeige. Sobald Ihr Verstarker wieder
abgekihlt ist, wird die Stummschaltung aufgehoben und die Power-Anzeige
leuchtet wieder dauerhaft.

BLACKEq

Wenn die Power-Anzeige jedoch weiterhin blinkt, kann evtl. ein anderer Fehler
vorliegen. Wenden Sie sich in diesem Fall an Ihren Stltzpunkthandler, Ihren lokalen
Vertrieb oder direkt an Blackstar: Sie erhalten dann Informationen flr den Service-
Fall.

Rickseite

18. Power-Schalter
Mit diesem Schalter schalten Sie den Verstarker ein bzw. aus.

19. Netzanschluss

Hier wird das mitgelieferte Kaltgeratenetzkabel angeschlossen. Vergewissern Sie sich in
jedem Fall, dass der Power-Schalter (18) auf OFF und der Spannungswahlschalter (20)
auf die richtige Spannung fur lhren Standort gestellt ist, bevor Sie die Netzspannung
anlegen. Das Kabel muss an einer Netzsteckdose angeschlossen werden, die in
puncto Spannung, Leistung und Netzfrequenz den auf der Rlckseite vermerkten
Spezifikationen entspricht. Unterbrechen Sie niemals den Erdungskontakt des
Netzkabels. Im Zweifelsfall wenden Sie sich an einen qualifizierten Techniker/Elektriker.

20. Spannungswabhlschalter

Hier stellen Sie die richtige Netzeingangsspannung fur Ihre Region ein, bevor Sie den
Verstarker an einer Steckdose anschlieen. Losen Sie vorsichtig die Verschraubung
der durchsichtigen Kunststoffabdeckung flr den Spannungswahlschalter, um sie zu
drehen und dadurch bei Bedarf Zugang zu dem Schalter zu erhalten. Entfernen Sie
die Schrauben fur die Kunststoffabdeckung des Schalters nicht vollstandig.

WARNUNG: Verandern Sie niemals die eingestellte Spannung, wahrend der
Verstéarker eingeschaltet ist. Wenn Sie nicht die richtige Spannung auswahlen, wird
Ihr Verstarker beschadigt und es besteht ernsthafte Verletzungsgefahr.

21. Speaker Output

Hier schlieBen Sie eine passive Lautsprecherbox an lhren Verstérker an. Diese
speakON-Kombibuchse ermdglicht den Anschluss von Lautsprecherkabel mit
speakON- oder 6,35 mm Klinkensteckern. Die minimale Gesamtnennimpedanz
dieses Verstarkers betragt 2,67 Ohm: Bei hdheren Impedanzen wird die maximale
Ausgangsleistung reduziert.

WARNUNG: Stellen Sie immer sicher, dass die angeschlossene Gesamtimpedanz
2,67 Ohm oder mehr betragt. Andernfalls konnte der Verstérker beschadigt werden.

Angeschlossene Gesamtimpedanz Zulassig?
Lautsprecherboxen
1 Lautsprecherbox mit 16 Ohm 16 Ohms
2 Lautsprecherboxen mit jeweils 8 Ohms
16 Ohm
3 Lautsprecherboxen mit jeweils 5,33 Ohms v
16 Ohm
1 Lautsprecherbox mit 8 Ohm 8 Ohms
2 Lautsprecherboxen mit jeweils 4 Ohms
8 Ohm
BLACKE q
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3 Lautsprecherboxen mit jeweils 2,67 Ohms v
8 Ohm
1 Lautsprecherbox mit 4 Ohm 4 Ohms v
2 Lautsprecherboxen mit jeweils 2 Ohms
4 Ohm
3 Lautsprecherboxen mit jeweils 1,33 Ohms X
4 Ohm

Aufgrund der hocheffizienten Class-D-Leistungsverstarkertechnologie variiert
die maximale Ausgangsleistung lhres Unity Elite Verstarkers abhéngig von der
Gesamtimpedanz der angeschlossenen Lautsprecherboxen.

Total Impedance Approximate Output Power

2.67 Ohms 700 Watts
4 Ohms 500 Watts
8 Ohms 250 Watts

22. Footswitch

Hier schlieBen Sie den mitgelieferten 2-Wege-FuBschalter FS-13 oder den optional
erhéltlichen 5-Wege-FuBschalter FS-12 mit einem herkdmmlichen 6,35 mm
Klinkenkabel (Instrumenten- oder Lautsprecherkabel) an. Im Abschnitt zum
FuBschalter auf Seite 15 finden Sie weitere Informationen zum Einsatz und zur
Funktion der kompatiblen FuBschalter.

23. MP3/ Line In

Uber ein (optional erhaltliches) AUX-Kabel mit 3,5 mm Klinkensteckern kénnen
Sie Audiomaterial von jedem Gerat mit einem 3,5 mm Klinkenausgang (z. B. ein
Smartphone, MP3-Player, Tablet, Laptop etc.) Uber Ihren Unity Elite Verstarker
wiedergeben. Um dazu zu spielen, passen Sie die Lautstarke des Wiedergabegerats
an den Pegel Ihrer Bassgitarre an. Die Lautstarke des (der) externen Lautsprecher(s)
wird Uber den Regler Master Volume (16) gesteuert. Das Signal des MP3/Line In
wird zudem dem 6,35 mm Kopfhdrer-Ausgang (25), nicht aber dem XLR-Line-
Ausgang zugemischt.

24. Line Out (USB)

Diese USB-Mini-Buchse vom Typ B dient zum Anschluss an einen Computer Uber
ein geeignetes (optionales) Kabel. Sie kann mehrere Ein- und Ausgénge gleichzeitig
Ubertragen. Die Kommunikation des Verstarkers mit einem PC, Mac oder einem
anderen kompatiblen Aufnahmegeréat erfolgt Uber Standard-Audiotreiber. Es werden
keine spezifischen Treiber bendtigt. Eine kurze Anleitung zur USB-Aufnahme mit
minimaler Latenz finden Sie unter: www.blackstaramps.com/usbrecording

ANMERKUNG: SchlieBen Sie den Verstarker immer Uber einen Haupt-USB-Port
des Computers an (meist auf der Ruckseite zu finden).

Der Verstarker erscheint innerhalb der Aufnahme-Software auf dem Computer als
Audio-Interface. Das Audiosignal lhres Verstarkers wird Uber den USB-Anschluss
gleichzeitig Uber vier unabhangige Kanale an Ihren Computer ausgegeben:

BLACKEq

Kanal 1: Linker Kanal der Stereo-Emulation — das bearbeitete Basssignal mit
Lautsprecher-Emulation. Zudem wird hier der linke Kanal des internen Stereo-
Chorus Ubertragen.

Kanal 2: Rechter Kanal der Stereo-Emulation — das bearbeitete Basssignal mit
Lautsprecher-Emulation. Zudem wird hier der rechte Kanal des internen Stereo-
Chorus Ubertragen.

Kanal 3: Preamp-Ausgang — das Signal der Voice- und EQ-Stufe des Vorverstarkers,
ohne Lautsprecher-Emulation. Ideal geeignet fUr den Einsatz mit lhren eigenen
Effekten und Plug-Ins zur Lautsprechersimulation in Ihrer Aufnahmesoftware/DAW.

Kanal 4: Unbearbeitetes Basssignal — das Direktsignal Inrer Bassgitarre, das auch
am Verstérker anliegt. Nehmen Sie dieses Signal auf, wenn Sie es zu einem spéteren
Zeitpunkt per Reamping (siehe ,Reamping” weiter unten) bearbeiten mdchten.

Diese Audiostreams kdnnen gleichzeitig mit lhrer Aufnahmesoftware/DAW
aufgenommen werden.

TIPP: Um den mit einem echten Stereo-Chorus bearbeiteten Sound aufzunehmen,
pannen Sie den linken bzw. rechten Kanal des Emulated-Output-Signals im Mix zu
100% nach links bzw. rechts.

Ihr Unity Pro Bass Verstarker lasst sich auch mit einem Audiosignal von Ihrem
Computer speisen:

Your Unity Pro Bass amplifier can also receive audio input from your computer:

Kanal 1: Line-Eingang, linker Kanal — fUr das Monitoring oder die Wiedergabe von
Dateien und Backing-Tracks Uber die Lautsprecher und Line-Ausgénge.

Kanal 2: Line-Eingang, rechter Kanal — fUr das Monitoring oder die Wiedergabe von
Dateien und Backing-Tracks Uber die Lautsprecher und Line-Ausgénge.

Kanal 3: Reamping-Eingang — Uber diesen Kanal speisen Sie ein zuvor
aufgenommenes, unbearbeitetes Basssignal auf Ihren Verstarker, um es im
Reamping-Modus zu bearbeiten (sieche Reamping-Abschnitt weiter unten).

Kanal 4: Nicht belegt

Reamping

Wenn der Reamping-Modus aktiv ist, kdbnnen Sie ein bereits aufgenommenes,
unbearbeitetes DI-Signal Uber USB auf die Eingangsstufe lhres Unity Elite
zurtckfuhren. Die Einstellungen der Vorstufe und Effekte kénnen dann nach
Bedarf angepasst und das Return-Signal in einer Recording-Software auf einem
angeschlossenen PC oder Mac aufgenommen werden. Das Reamping ist bei
der Aufnahme extrem praktisch, da Sie den Sound flUr den aufgenommenen Part
nachtréglich einstellen: So kénnen Sie mit unterschiedlichen Soundvorstellungen
und Effekten experimentieren, ohne sich Gedanken darlber machen zu mussen,
ob Sie den Take noch einmal so perfekt hinbekommen.

Der Reamping-Modus ist automatisch aktiv, wenn der USB-Anschluss belegt wird
und KEIN Kabel an der Instrumenten-Eingangsbuchse (1) eingesteckt ist. Wenn Sie
ein Kabel an der Instrumenten-Eingangsbuchse des Verstarkers anschlieBen, wird
der Reamping-Modus automatisch deaktiviert.

BLACKE q
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Reamping-Beispiel

Konfiguration mit zwei Instrumenten-Spuren in einer Session |hrer bevorzugten
Aufnahme-Software. Weisen Sie einer der Spuren die USB-Eingange 1+2
(stereophoner Line-Ausgang lhres Verstarkers mit Lautsprecher-Emulation) und der
anderen den USB-Eingang 4 (unbearbeitetes DI-Signal Ihres Verstarkers) zu.

Es empfiehlt sich, den USB-Eingang 4 immer in Kombination mit dem bearbeiteten
Signal der anderen USB-Eingange aufzunehmen: Nur dann kénnen Sie den
Sound lhrer Takes im Nachhinein nochmals andern. Dazu ziehen Sie einfach das
Instrumentenkabel aus der Eingangsbuchse lhres Verstarkers und geben das bereits
aufgenommene, unbearbeitete DI-Signal aus lhrer Aufnahme-Software Uber den
USB-Ausgang 3 (den Reamping-Eingang Ihres Verstérkers) wieder. Die Wiedergabe
fur diese Spur wird nun Uber den (die) Lautsprecher und die Line-Outputs lhres
Verstarkers ausgegeben: Nun haben Sie die Mdglichkeit, den Klang nach Belieben
Uber die Bedienelemente auf der Ober- und Rickseite lhres Verstarkers einzustellen.
Wenn Sie den gewlUnschten Sound eingestellt haben, starten Sie die Wiedergabe
des unbearbeiteten DI-Signals Uber die Aufnahme-Software und nehmen gleichzeitig
das stereophone, emulierte Audiosignal auf, das Uber die USB-Eingange 1+2 von
Ihrem Verstarker ausgegeben wird.

25. Headphones

Dieser stereophone 6,35 mm Ausgang dient zum Anschluss eines Kopfhorers fur
das Monitoring oder lautloses Uben. Das Ausgangssignal wird abhéngig von der
Stellung des Reglers Line Out Level (26) und der Taste Em. Out/D.I. (27) abgegriffen.
Wenn der Emulated Output aktiv ist, wird der Chorus-Effekt Uber diesen Ausgang
stereo wiedergegeben. Fir das lautlose Uben stellen Sie den Regler Master Volume
(16) auf null ein.

26. Line Out Level

Mit diesem Regler kbnnen Sie den Signalpegel anheben bzw. absenken, der auf alle
Line Outputs gespeist wird. Dieser Regler beeinflusst daher den Pegel an den USB-
(24), Kopfhorer- (25) und XLR-Line-Ausgangen (28), jedoch nicht die Lautstarke des
(der) externen Lautsprecher(s).

27. Emulated Output / D.I.

Diese Taste bestimmt, wo das Audiosignal fur die Kopfhorer- (25) und XLR-Line-
Ausgange (28) abgegriffen wird:

B Emulated Output (Taste nicht gedrickt) — Das mit Gain, Drive und EQ
beareitete Preamp-Signal wird zusammen mit dem Effektsignal auf die
Line Outputs gespeist. Dabei wird der natltrliche Klangcharakter einer Bass-
Lautsprecherbox flr die Direkt-Aufnahme emuliert.

B D.|. (Taste gedrlckt) — Das Direktsignal Inrer Bassgitarre, das am Verstarker-

Eingang anliegt, wird unmittelbar hinter dem Gain-Regler (4) und dem Pad-
Schalter (3) abgegriffen.
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28. XLR-Line-Ausgang

Hierbei handelt es sich um einen symmetrischen Ausgang zum Anschluss an eine
PA, ein Mischpult oder ein Interface fur die Aufnahme und das Monitoring. Bei
Verwendung eines hochwertigen geschirmten Kabels liefert der XLR-Anschluss
ein stérungsfreies Signal. Das Ausgangssignal wird abhangig von der Stellung des
Reglers Line Out Level (26) und der Taste Em. Out/D.l. (27) abgegriffen.

ANMERKUNG: |hr Unity Elite Verstarker wird durch eine am XLR-Line-Ausgang
anliegende Phantomspeisung nicht beschadigt, allerdings hat sie auch keinen Effekt
auf die Funktion des Verstarkers.

29. Ground Lift

Mit dieser Taste kbnnen Sie die Masseanbindung des XLR-Ausgangs an das Gehause
unterbrechen. Experimentieren Sie mit dieser Taste, wenn ein Netzbrummen oder
andere Stérgerausche nach dem Anschluss an ein anderes Gerét auftreten. Wenn
das Brummen nach dem Anschluss des XLR-Ausgangs (28) an ein externes Gerat
auftritt, dricken Sie diese Taste, um den Groundlift zu aktivieren und damit die
Masseverbindung zu unterbrechen.

30. Effects Loop Send

Diese Buchse verbinden Sie mit dem (Mono-)Eingang eines externen Effektgerats.
Alternativ kbnnen Sie diese Buchse auch als Preamp-Ausgang fur die DI-Aufnahme
verwenden.

31. Effects Loop Return
Hier schlieBen Sie den (Mono-)Ausgang eines externen Effektgerats an.

32. Chorus Level

Mit diesem Regler mischen Sie dem cleanen Signal den Anteil des voreingestellten
Chorus-Effekts zu, nachdem Sie den Chorus-Effekt Uber den Effekt-Wahlschalter (12)
angewahlt haben. Der Regelbereich reicht von sehr subtilen Schwebungen (die gerne
benutzt werden, um dem Bass bei der Aufnahme oder im Live-Betrieb mehr Griffigkeit
zu verleihen) bis hin zu einem maximalen ,,Swell“-Effekt flr atmospharische Sounds.

33. Octave Blend

Dieser Regler steuert das Mischungsverhéltnis der Effektanteile ,Oktave nach
unten” und ,Oktave nach oben®, wenn Sie Octave Uber den Effekt-Wahlschalter
(12) angewéhlt haben. Wenn dieser Regler auf den Minimalwert eingestellt ist, wird
nur die Oktave nach unten mit Inrem Originalsignal gemischt. In der Maximalstellung
wird hingegen nur die Oktave nach oben mit lhrem Originalsignal gemischt. Wenn
Sie den Regler in die Mittelstellung bewegen, wird entsprechend ein ausgewogenes
Verhaltnis zwischen den nach unten und oben oktavierten Effektinhalten erreicht.

34. Cabinet Link

Uber den Ausgang Cabinet Link und ein XLR-Kabel kénnen Sie Ihr Setup erweitern
und ein (optional erhéltliches) Blackstar Unity Pro Bass U250ACT Active Cabinet
anschlieBen. Bei Bedarf kdnnen Sie mehrere U250ACT Active Cabinets anschlieBen
und so ein modulares Setup mit nahezu unbegrenzter Leistung anlegen, da jede
U250ACT Uber lhren speziell angefertigten 15" Eminence-Lautsprecher bis zu
250 W Leistung bereitstellt.
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Die Lautstarke fur den Ausgang Cabinet Link wird Uber das Master Volume (16)
gesteuert. Wenn der Chorus-Effekt aktiv ist, verhalt sich der Verstarker bei Anschluss

eines Blackstar U250ACT wie ein echtes Stereo-System.

FuBschalter

2-Wege-FuBschalter FS-13 (im Lieferumfang

SchlieBen Sie diesen FuBschalter mit einem herk&mmlichen Mono- oder
Lautsprecherkabel (im Lieferumfang) an der Footswitch-Buchse (22) auf der
Geraterlckseite an.

Durch Drucken des FuBtasters ,A“ an lhrem FS-13 schalten Sie die aktuelle Drive-
Einstellung an oder aus. Durch Driicken des FuBtasters ,B“ schalten Sie die aktuelle
EQ-Auswahl an oder aus.

5-Wege-FuBschalter FS-12 (optional erhaltlich)

SchlieBen Sie diesen FuBschalter mit einem herkdmmlichen Mono- oder
Lautsprecherkabel an der Buchse Footswitch (22) auf der Geraterlickseite an.

Durch DriUcken des FuBtasters ,A“ an lhrem FS-12 kénnen Sie zwischen den drei
Voices umschalten. Die LED Uber dem FuBtaster ,A“ zeigt, welche Voice aktiv ist:
Grun = CLASSIC, Orange = MODERN und Rot = FLAT.

Mit FuBtaster ,B“ schalten Sie den gewahlten Drive-Effekt an oder aus. Durch
ein einmaliges, gleichzeitiges Driicken der FuBtaster ,A" und ,B“ wéhlen Sie
den néchsten Drive-Effekt aus, durch ein einmaliges, gleichzeitiges Drlcken der
FuBtaster ,,C* und ,D“ dagegen den vorherigen Drive-Effekt. Die LED Uber dem
FuBtaster ,B“ zeigt, welcher Drive-Effekt aktiv ist: Grin = OD, Orange = DIST und
Rot = FUZZ. Der aktuell gewéhlte Drive-Effekt wird zudem zentral im Display des
FS-12 dargestellt. Wenn der Drive-Regler (5) auf der Oberseite auf null eingestellt
wird, ist Drive-Blend inaktiv und das Display des FS-12 ist leer.

Durch Drucken des FuBtasters ,,C* schalten Sie den Chorus-Effekt ein/aus, wahrend
der FuBtaster ,D“ den Octave-Effekt an-/abschaltet. Mit dem optional erhéaltlichen
FuBschalter FS-12 kénnen Sie die Effekte Chorus und Octave also auch gleichzeitig
verwenden.

Durch Dricken des FuBtasters ,E“ aktivieren Sie den chromatischen Tuner.
Gleichzeitig werden dadurch alle Audioausgange lhres Unity Pro Bass-Verstarkers
stummgeschaltet.

Das Drucken eines FuBtasters wird im zentralen Display des FS-12 mit einem
durchlaufenden Hinweis auf die gewahlte Funktion quittiert.

FS-12 + FS-13 - 7-Wege-Umschaltung
SchlieBen Sie den 5-Wege-FuBschalter FS-12 wie oben beschrieben an lhrem Unity
Elite Verstarker an und verbinden Sie dann den mitgelieferten 2-Wege-FuBschalter

FS-13 mit einem herkdmmlichen Mono- oder Lautsprecherkabel mit der Buchse
LEXT" Inhres FS-12.

In dieser Konfiguration schaltet der Taster ,A“ Ihres FS-13 den Kompressor ein/
aus, wahrend der Taster ,B“ den Effects Loop ein-/ausschaltet. In dieser 7-Wege-
Konfiguration zeigen die beiden Symbole rechts im Display des FS-12 (wie unten

dargestellt) den Ein-/Aus-Status fur jeden FuBtaster des FS-13 an.

BLACKEq

Technische Spezifikationen

Unity U700H Elite

Leistung (RMS): 700 Watt @ 2,67 Ohm (Mindestimpedanz)
Gewicht (kg): 4,2

Abmessungen (mm): 378(B) x 77(H) x 245(T)

FuBschalter: FS-13 im Lieferumfang, weitere Funktionalitat Uber den optionalen
FuBschalter FS-12

BLACKE q
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Avertissement !

Instructions de sécurité importantes !

LISEZ ATTENTIVEMENT LES INFORMATIONS SUIVANTES.
CONSERVEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS POUR VOUS Y REFERER
ULTERIEUREMENT !

Respectez tous les avertissements et instructions figurant sur le
produit !

Danger ! Hautes tensions de fonctionnement internes.

N'ouvrez pas le boitier de I'équipement. Aucune piéce de cet équipement n’est réparable
par |'utilisateur. Confiez toute réparation a des techniciens de maintenance qualifiés.

Nettoyez-le uniguement avec un chiffon sec.

De la condensation peut se former a l'intérieur d’'un amplificateur s’il est déplacé
d'un milieu froid a un environnement plus chaud. Avant la mise sous tension de
['unité, il est recommandé de la laisser revenir a la température ambiante.

Toute modification non autorisée de cet équipement est expressément interdite par
Blackstar Ampilification Ltd.

Ne faites jamais entrer d’objets quels gu’ils soient dans les ouvertures de ventilation
du boitier de I'équipement.

N'exposez pas cet appareil a la pluie, a des liquides ou a une quelconque humidité.
Evitez de placer des récipients remplis de liquide sur I'amplificateur.

Ne placez pas ce produit sur un chariot, stand ou table instable. Le produit pourrait
tomber, entrainant de graves dommages pour lui-méme ou des personnes !

Ne recouvrez et n’obstruez pas les fentes ou ouvertures de ventilation.

Ce produit ne doit pas étre placé prés d'une source de chaleur telle qu'un poéle, un
radiateur, ou un amplificateur dégageant de la chaleur.

N’utilisez que le cordon d'alimentation fourni qui est compatible avec les prises de
courant de votre région.

Les cordons d'alimentation électrique doivent toujours étre manipulés avec soin et
remplacés s'ils sont endommagés de quelque fagon que ce soit.

Ne neutralisez jamais la broche de mise a la terre du cordon d’alimentation.

Le cordon d'alimentation électrique doit étre débranché avant toute longue période
d’inutilisation de I'unité.

Avant de mettre I'unité sous tension, le haut-parleur doit étre connecté comme
décrit dans le manuel a I'aide du cordon recommandé par le fabricant.

Remplacez toujours les fusibles grillés par des modeles de type et de valeur corrects.
Ne neutralisez jamais le dispositif de protection par mise a la terre.

Des haut-parleurs utilisés a fort volume peuvent causer des dommages auditifs
permanents. Vous devez donc éviter la proximité directe avec des haut-parleurs
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fonctionnant a haut niveau. Portez des protections auditives si vous étes
continuellement exposé a de hauts niveaux.

Si le produit ne fonctionne pas normalement alors que les instructions d’utilisation
sont correctement suivies, veuillez rapporter le produit a un service aprés-vente
qualifié.

L'Occupational Safety and Health Administration (OSHA) du gouvernement des
USA a spécifié les niveaux d’exposition au bruit acceptables :

Nombre d’heures par jour Niveau acoustique en dBA, réponse lente

8 90
6 92
4 95
3 97
2 100
11 102
1 105
Yo 110
Y ou moins 115

Selon I'OSHA, toute exposition supérieure aux limites admissibles indiquées ci-
dessus peut entrainer une perte auditive.

Des bouchons de protection d'oreille dans les conduits auditifs ou un casque de
protection doivent étre portés lors du fonctionnement de ce systeme d’amplification
pour éviter les pertes auditives permanentes si I'exposition dépasse les limites
indiquées ci-dessus. Pour se prémunir contre une exposition potentiellement
dangereuse a des niveaux de pression acoustique élevés, il est recommandé a
toutes les personnes exposées a un équipement pouvant produire de hauts niveaux
de pression acoustique, tel que ce systeme d’amplification, d'utiliser des protections
des oreilles quand cet équipement est en service.

m

Tous les produits électriques et électroniques doivent étre traités C
séparément de la collecte municipale d'ordures ménagéres dans des

points de collecte désignés par les services publics ou les autorités @
HEEE [ocales.
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Introduction
Merci d'avoir acheté cet amplificateur Blackstar Unity Elite Bass.

Comme tous nos produits, cet ampli est le résultat d'innombrables heures de
recherche et de développement minutieux par notre équipe de conception de
réputation mondiale. Basée a Northampton (R-U), I'équipe Blackstar est composée
de musiciens chevronnés dont le seul but est de fournir aux bassistes des produits
qui soient leurs outils d'expression ultimes.

Tous les produits Blackstar sont soumis a des tests complets en laboratoire et en
conditions réelles pour s’affranchir véritablement de tout compromis en termes de
fiabilité, de qualité et avant tout de SON.

Veuillez lire attentivement la totalité de ce mode d'emploi pour vous garantir de
profiter au maximum de votre nouveau produit Blackstar.

Si vous aimez ce que vous entendez et désirez en savoir plus sur la gamme des
produits Blackstar, veuillez visiter notre site web a |'adresse www.blackstaramps.
com.

Merci |

L'équipe Blackstar

BLACKEq

Caractéristiques

L’Unity Elite est le résultat d'innombrables heures de recherche technique et d’analyse
comparative par rapport aux références historiques les plus emblématiques. Congu
de A a Z par des bassistes pour des bassistes, I'Unity est puissant et d'emploi facile.
Les commandes du nouveau systéme Unity Elite, d'une simplicité trompeuse, vous
permettent de créer rapidement et facilement votre sonorité, avec des basses d’une
solidité a toute épreuve, une dynamique détaillée et des fonctionnalités innovantes
dans un ensemble compact de 700 watts.

La commande Response propre a Blackstar permet au musicien de choisir le
son et les sensations entre trois étages d'amplification de puissance classiques,
fagonnant ainsi la compression, la saturation naturelle et la dynamique. Avec trois
voicings distincts du préampli, chacun ayant son propre caractére d'égaliseur semi-
paramétrique 3 bandes, I'Unity produit un son de basse d’une souplesse infinie et
aux sensations exceptionnelles, quel que soit votre style de jeu.

De la réponse organique des amplis a lampes classiques a une plate-forme claire et
transparente, I’'Unity Elite réunit le nec plus ultra des sons de basse.

BLACKE q
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Face avant

1. Input (entrée)

Branchez ici votre basse. Utilisez toujours un céble d'instrument blindé de bonne
qualité.

2. Voyant d’écrétage

Cette LED s'allume pour indiquer que la saturation de I'étage d'entrée entraine un
écrétage du signal. Le commutateur d’atténuation (3), la commande Gain (4) et la
commande de volume de votre instrument affectent tous le niveau de ce signal et
I'intensité de la saturation de I’étage d’entrée. Faire écréter I'étage d'entrée (allumer
le voyant d’écrétage) n’endommagera pas votre amplificateur et peut méme étre
souhaitable selon le son que vous recherchez.

3. Commutateur d’atténuation

Avec le commutateur d’attépuation, sélectionnez une plage de gain en fonction du
micro de votre instrument. A titre indicatif, essayez le réglage O dB pour un micro
passif et le réglage —10 dB pour un micro actif.

4. Gain

Contréle le gain du signal entrant dans I'étage de préamplication. Pour un son
parfaitement clair, montez le gain tout en jouant fort jusqu'a ce que le voyant
d’écrétage (2) s'allume, puis baissez-le légerement jusqu'a ce que le voyant
ne s'allume plus. Quand vous utilisez Drive (6), servez-vous de la commande
Gain pour faire varier la quantité de distorsion. Faire écréter |'étage d'entrée
n’endommagera pas votre amplificateur et peut méme étre souhaitable selon le
son que vous recherchez.

5. Sélection de voicing
Choisissez parmi trois voicings de préampli distincts :

B CLASSIC — Grondement inspiré des lampes avec égalisation vintage.
m  MODERN - Dynamigue a grande réserve de niveau et égalisation de pointe.

B FLAT - Totalement neutre, clair et transparent avec une égalisation de style
studio.

6. Drive

Apportez la quantité de distorsion souhaitée pour le réglage actuel de Drive (7) par
rapport au son clair. Lorsque la commande Drive est au minimum (a fond dans le
sens anti-horaire), le circuit Drive est court-circuité. Lorsque la commande Drive
est montée (dans le sens horaire), la quantité de gain et le mélange augmentent,
jusgu'une distorsion maximale avec la commande a fond.

La saturation actuellement sélectionnée avec Drive peut étre commutée On/Off
au moyen du pédalier a deux boutons FS-13 ou du pédalier optionnel FS-12 a
cing boutons. Voir la section Pédaliers en page 30.
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7. Sélecteur de saturation
Choisissez parmi trois types de saturation distincts :

B OVERDRIVE (OD)- Saturation douce, ouverte et riche en harmoniques
B DIST - Distorsion équilibrée de type pédale
B FUZZ - Fuzz intense et agressive

En plus de commuter On/Off la saturation actuelle, le pédalier optionnel FS-12
a cing boutons vous permet également de changer le type de saturation
sélectionné. Voir la section Pédaliers en page 30 pour plus de détails.

8-11. Egalisation

Votre amplificateur Unity Elite dispose d'un égaliseur semi-paramétrique sophistiqué
qui fait varier de multiples paramétres sous-jacents pour mieux correspondre au
style du voicing sélectionné (5). Cela donne une flexibilité ultime en combinaison
avec la commande Response (13) a I’action unique pour obtenir le son que vous
avez en téte.

VOICE LOW (8) MID LEVEL (9) MID HIGH (11)
FREQUENCY (10)
CLASSIC +12dB & 40Hz | +10dB / -20dB 220Hz - 3KHz +15dB / -20dB & 4KHz
MODERN +156dBa40Hz | +15dB/-20dB, 50Hz — 3KHz +15dB a 6KHz
avec facteur Q élaboré
de coupe-bas au min.
FLAT +16dB a 40Hz | +12dB 180Hz - 1KHz +16dB a 5KHz

12, Sélecteur d'effet

Sélectionnez I'effet désiré dans la section d’effets simple, mais performante : OFF,
CHORUS ou OCTAVE. Le niveau des effets Chorus et Octave se régle au moyen
de commandes dédiées en face arriere.

L'effet actuellement sélectionné peut étre commuté On/Off a I'aide du pédalier
FS-13 a deux boutons fourni. Il suffit de régler le sélecteur d’effet sur I'effet de votre
choix et de le commuter On/Off avec le pédalier. Le pédalier optionnel FS-12 permet
d'utiliser simultanément les effets Chorus et Octave.

Voir la section Pédaliers en page 30 pour plus de détails.

13. Response

Votre amplificateur Unity Elite est doté de la commande Response propre a
Blackstar, qui vous permet d'adapter les sensations et la dynamique de I'étage
de puissance a votre style de jeu et au son désiré. La chute de tension (« sag »),
la compression et le timbre de trois amplis de puissance renommés peuvent étre
associés a un voicing de préampli similaire pour créer des sons classiques ou
panachés pour créer un son qui vous est propre.
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Choisissez entre trois réponses d'ampli de puissance:

B LINEAR — Puissant et bien articulé — pour laisser votre jeu parler
B 6L6 - La compression et le punch des lampes de puissance 6L6

B 6550 - La dynamique et la réserve de niveau des 6550 a haute puissance

14. Niveau du compresseur

Contrbéle I'ampleur totale de la compression en ajustant simultanément son
seuil, son attaque, son retour et le gain de compensation. Les réglages bas de
cette commande donnent une attaque et un retour plus lents avec un seuil plus
élevé. Monter la commande baisse le seuil de compression et accroit le gain de
compensation, accélérant en conséquence 'attaque et le retour.

15. Sélecteur de compresseur

Active et désactive le compresseur. Le pédalier optionnel FS-12 a cing boutons
peut étre utilisé pour commuter On/Off le compresseur en conjonction avec le
pédalier FS-13 a deux boutons fourni. Voir la section Pédaliers en page 15 pour
plus de détails.

16. Volume Master

Cette commande controle le volume général de votre amplificateur. La tourner dans
le sens horaire augmente le volume. Régler le volume Master a zéro permet de
pratiquer en silence ou d’enregistrer au travers d’une des prises de sortie ligne de
la face arriere.

Le niveau de la sortie XLR pour baffle de la face arriére est également contrélé par
le volume Master.

17. Voyant d'alimentation
Le voyant d'alimentation s'allume quand I'amplificateur est sous tension.

Il s'agit d'une LED multifonction qui peut également indiquer un état anormal de
votre amplificateur en clignotant. Votre amplificateur Unity Elite est équipé de
plusieurs dispositifs de protection congus pour éviter des dommages en cas de
dépassement des limites normales de fonctionnement. Si I'amplificateur détecte
une température trop élevée, il passe en mode de protection et la sortie du son
est coupée ; ce mode de protection est signalé par le clignotement du voyant
d'alimentation. Quand votre amplificateur s’est suffisamment refroidi, le son est
automatiquement rétabli et le voyant d'alimentation s’allume de nouveau fixement.

Si le voyant d'alimentation continue de clignoter, il peut y avoir une autre défaillance.
Dans ce cas, veuillez contacter votre revendeur, votre distributeur local ou
directement Blackstar pour des instructions de dépannage.

Face arriere

18. Interrupteur d'alimentation
Cet interrupteur sert a allumer et a éteindre I'amplificateur.
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19. Mains Input (entrée d’alimentation secteur)

Le cordon d'alimentation secteur détachable fourni se branche ici. Assurez-vous
toujours que l'interrupteur d'alimentation (18) est en position OFF et que le sélecteur
de tension (20) indique bien la tension correcte pour votre région avant de raccorder
I’ampli au secteur. Le cordon ne doit étre branché qu'a une prise secteur compatible
avec les besoins électriques de tension, puissance et fréquence indiqués en face
arriere. Ne neutralisez jamais la broche de mise a la terre du cordon d’alimentation.
En cas de doute, demandez conseil a un technicien qualifié.

20. Sélecteur de tension

Réglez la tension d'entrée correcte correspondant au réseau électrique de votre
région avant le raccordement a une prise secteur. Desserrez la vis du cbté crochet
du cache de sélecteur en plastique transparent pour le tourner et accéder si
nécessaire au sélecteur — ne retirez pas complétement les vis du cache plastique
de sélecteur.

AVERTISSEMENT: Ne changez jamais le réglage de tension alors que I'amplificateur
est allumé. Ne pas choisir la bonne tension entrainera des dommages pour votre
amplificateur et de sérieux risques de blessure.

21. Speaker Out (sortie pour baffle)

Raccordez ici un baffle passif a votre ampilificateur. Cette prise speakON mixte permet
de brancher un cable de baffle a fiche speakON ou jack 6,35 mm. L'impédance de
charge totale minimale de cet amplificateur est de 2,67 ohms ; pour des impédances
supérieures, la puissance de sortie maximale est réduite.

AVERTISSEMENT: Veillez toujours a ce que l'impédance totale de charge soit au
moins de 2,67 ohms. Le non-respect de cette limite peut entrainer des dommages
pour I'amplificateur.

Baffles connectés Impédance totale Convenable?

1 baffle 16 ohms 16 Ohms v
2 baffles 16 ohms 8 Ohms v
3 baffles 16 ohms 5,33 Ohms v

1 baffle 8 ohms 8 Ohms v

2 baffles 8 ohms 4 Ohms v

3 baffles 8 ohms 2,67 Ohms v

1 baffle 4 ohms 4 Ohms v

2 baffles 4 ohms 2 Ohms X

3 baffles 4 ohms 1,33 Ohms X

De par la technologie d'amplificateur de puissance de classe D a haut rendement, la
puissance de sortie maximale de votre amplificateur Unity Elite varie en fonction de
I'impédance totale des baffles connectés.
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Impédance totale Puissance de sortie approximative

2,67 Ohms 700 Watts
4 Ohms 500 Watts
8 Ohms 250 Watts

22. Footswitch (pédalier)

Connectez ici le pédalier FS-13 a deux boutons fourni ou le pédalier optionnel FS-12
a cing boutons au moyen d’un céble d’instrument ou de baffle a jack 6,35 mm mono
standard. Voir la section Pédaliers en page 15 pour plus de détails sur I'utilisation et
les fonctionnalités des pédaliers compatibles.

23. MP3/Line In (entrée MP3/ligne)

Reproduisez le son lu par n'importe quel appareil a sortie mini-jack 3,5 mm (par
exemple un téléphone, lecteur MP3, tablette, ordinateur portable, etc.) au travers
votre amplificateur Unity Elite au moyen d’un cable auxiliaire a mini-jack 3,5 mm
(vendu séparément). Réglez le volume sur votre appareil de lecture pour I'adapter a
celui de votre basse afin de jouer par-dessus. Le volume du ou des baffles externes
est contrélé par le bouton de volume Master (16). Le signal recu par |‘entrée MP3/
Line In est également mixé a destination de la prise jack 6,35 mm de sortie casque
(25) mais pas de la sortie ligne XLR.

24, Sortie ligne (USB)

Cette prise USB de type mini-B sert a connecter un ordinateur au moyen d’un
céble approprié (non fourni). Elle permet de multiples entrées et sorties simultanées.
Des pilotes audio standard sont utilisés pour connecter I'amplificateur a un PC,
Mac ou autre périphérique d'enregistrement utilisable. Aucun pilote spécifique n'est
requis. Pour un guide sur I'enregistrement USB a faible latence, consultez : www.
blackstaramps.com/usbrecording.

REMARQUE: Branchez toujours I'amplificateur a un port USB principal, souvent a
I'arriere de I'ordinateur.

L’amplificateur apparaitra dans le logiciel d’enregistrement comme un périphérique
de capture audio. La sortie audio de votre amplificateur par USB se fait au travers
de quatre canaux indépendants directement et simultanément envoyés a votre
ordinateur:

Canal 1: Stéréo émulée, canal gauche — Le son de basse entiérement traité, avec
émulation de baffle. Il comprend le canal gauche du chorus stéréo interne.

Canal 2: Stéréo émulée, canal droit — Le son de basse entierement traité, avec
émulation de baffle. Il comprend le canal droit du chorus stéréo interne.

Canal 3: Sortie de préampli — Le son de préampli voulu par le voicing et I’étage
égaliseur, sans aucune émulation de baffle. Idéal pour I’'emploi de vos propres effets
et de plug-ins d'émulation de baffle dans votre logiciel d'enregistrement/station de
travail audio numérique.

Canal 4: signal D.l. sec non traité — C'est le signal direct de votre basse tel que
recu par |'amplificateur. Enregistrez ce signal pour vous en servir ultérieurement en
réamplification (voir la section Réampilification ci-dessous).
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Ces flux audio peuvent étre enregistrés simultanément dans le logiciel
d'enregistrement/station de travail audio numérique de votre choix.

ASTUCE: Pour enregistrer un son avec chorus en véritable stéréo, panoramiquez
le canal gauche émulé a 100 % a gauche dans le mixage et le canal droit a 100 %
a droite.

Votre amplificateur Unity Elite peut également recevoir des signaux audio de votre
ordinateur:

Canal 1: Entrée ligne, canal gauche — Sert a I'’écoute de contrdle audio ou a la
lecture de piste d’accompagnement au travers du ou des baffles et des sorties ligne.

Canal 2: Entrée ligne, canal droit — Sert a I’écoute de contréle audio ou a la lecture
de piste d’accompagnement au travers du ou des baffles et des sorties ligne.

Canal 3: Entrée de réamplification — Sert a envoyer un signal de basse non traité
préenregistré a votre amplificateur pour réamplification, quand vous étes en mode
réamplification (voir la section Réampilification ci-dessous).

Canal 4: Non utilisé.

Ré-amplification

Lorsqu'il est activé, le mode de réamplification permet a votre amplificateur Unity
Elite d'accepter un signal D.I. sec préenregistré, par USB, et cela au niveau de I'étage
d’entrée. Les réglages de préampli et d’effet peuvent alors étre faits selon les besoins
et le signal de retour peut étre recapturé au moyen d'un logiciel d'enregistrement sur
un PC ou Mac connecté. La réamplification est un outil d'enregistrement trés utile
permettant de choisir le son désiré apreés avoir enregistré une interprétation, ce qui
vous permet d'essayer différents sons et effets sans avoir a refaire la prise parfaite.

Le mode de réamplification est automatiquement activé en cas de connexion USB
et d’ABSENCE de connexion a la prise d'entrée pour instrument (1). Le mode de
réamplification est automatiquement abandonné si un cable est branché en entrée
instrument de I'amplificateur.

Exemple de réamplification

Dans le logiciel d'enregistrement de votre choix, configurez une session avec deux
pistes d'instrument. Affectez I'une des pistes aux entrées USB 1+2 (sortie ligne
émulée en stéréo depuis votre amplificateur) et I'autre a I'entrée USB 4 (signal D.I.
sec non traité de votre amplificateur).

Il est conseillé de toujours enregistrer I'entrée USB 4 en paralléle de tout signal
audio traité venant des autres entrées USB, juste au cas ou vous devriez changer
un peu le son de I'enregistrement apres la prise. Pour cela, il suffit de débrancher le
cable d'instrument de I'entrée de votre amplificateur et de faire lire le signal D.I. non
traité préenregistré par votre logiciel d'enregistrement au travers de la sortie USB 3
(’entrée de réamplification de I'amplificateur). Cette piste sera entendue au travers
du ou des baffles et des sorties ligne de votre amplificateur, et le son peut étre
réglé normalement au moyen des commandes des faces avant et arriere de votre
amplificateur. Une fois le son désiré trouvé, il suffit de relancer la lecture du signal
D.l. non traité sur votre logiciel d'enregistrement et d'enregistrer simultanément le
son émulé stéréo renvoyé par votre amplificateur au travers des entrées USB 1+2.
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25. Casque

Sortie sur jack 6,35 mm stéréo pour brancher votre casque en vue d’une écoute
de contréle ou pour pratiquer en silence. Le signal produit est défini par la position
du bouton de niveau de sortie ligne (26) et du sélecteur Em. Out/D.l. (27). L'effet
Chorus est stéréo dans cette sortie lorsque la sortie émulée est sélectionnée. Réglez
le bouton de volume Master (16) a zéro pour pratiquer en silence.

26. Niveau de sortie ligne

Cette commande peut atténuer ou renforcer le niveau du signal envoyé a toutes les
sorties ligne. Elle affecte la sortie audio USB (24), la sortie casque (25) et la sortie
ligne XLR (28), mais pas le volume du baffle externe.

27. Sortie émulée / D.I.

Ce sélecteur détermine le signal audio envoyé aux prises casque (25) et sortie ligne
XLR (28):

B Sortie émulée (sélecteur non enfoncé) — le signal complet du préampli avec
action des commandes Gain, Drive, égaliseur et effets sera envoyé aux sorties
ligne. Emule les caractéristiques tonales d’un baffle pour basse et fournit un
son naturel pour I'enregistrement direct..

B D.|. (sélecteur enfoncé) — Le signal direct de votre basse tel que recu
par I'amplificateur, pris apres le bouton Gain d'entrée (4) et le commutateur
d’atténuation (3).

28. Sortie ligne sur XLR

C’est une sortie symétrique destinée a une sonorisation, une table de mixage ou une
interface pour I'enregistrement et I’écoute de contrdle. En utilisant un cable blindé
de bonne qualité, la connexion XLR symétrique fournit un signal de haute qualité,
sans parasites. Le signal produit est défini par la position du bouton de niveau de
sortie ligne (26) et du sélecteur Em. Out/D.l. (27).

REMARQUE: Votre amplificateur Unity Elite ne sera PAS endommagé par
I'application d’une alimentation fantdbme a la sortie ligne XLR et cela n'aura pas
d’effet sur le fonctionnement de I'amplificateur.

29. Ground Lift (suppression de masse)

Cet interrupteur peut étre utilisé pour supprimer la mise a la masse de la sortie
XLR (du circuit au chassis), ce qui peut étre utile en cas de ronflement ou de bruit
consécutif a la connexion a un appareil externe. Si vous entendez un ronflement
lorsque vous connectez la sortie XLR (28) a un appareil externe, enfoncez cet
interrupteur pour supprimer la masse du circuit.

30. Départ de boucle d'effets

Branchez ici I'entrée (mono) d'une unité d'effets externe. Cela peut également servir
de sortie de préampli pour I'enregistrement direct.

31. Retour de boucle d'effets
Connectez ici la sortie (mono) d'une unité d'effets externes.
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32. Niveau du chorus

Cette commande ajuste la quantité d'effet de chorus a taux fixe qui est mélangé
avec votre signal d'origine lorsque le sélecteur d'effet (12) est réglé sur Chorus. Cela
va d'un subtil chatoiement (souvent utilisé pour faire ressortir le son de la basse dans
un mixage live ou enregistré) a un son d’effet pur pour donner plus d'atmosphéere.

33. Mélange d'octave

Cette commande régle le mixage des effets d’octave inférieure et supérieure quand
Octave est activé avec le sélecteur d’effet (12). Quand ce bouton est au minimum,
seule I'octave inférieure est mélangée avec votre signal d'origine. Au maximum,
seule I'octave supérieure est mélangée avec votre signal d'origine. Un mixage
proportionnel de I'octave inférieure et de I'octave supérieure avec votre signal
d’origine peut étre obtenu en ramenant cette commande vers sa position centrale.

34. Sortie pour baffle

Complétez votre configuration en connectant un baffle actif Blackstar Unity Pro Bass
U250ACT (vendu séparément) a cette prise au moyen d'un cable XLR. Plusieurs
baffles actifs U250ACT peuvent étre reliés entre eux pour créer une configuration
modulaire d’une puissance quasi illimitée, dans laquelle chaque U250ACT apporte
250 W de puissance supplémentaire au travers d’un haut-parleur Eminence de 15"
spécialement congu.

Le niveau de sortie de la liaison pour baffle est contrélé par le volume Master (16),
et une véritable configuration stéréo est créée quand on connecte un U250ACT

Blackstar avec I'effet Chorus activé.

Pédaliers

Pédalier FS-13 a deux boutons (fourni)

Connectez ce pédalier a la prise Footswitch (22) en face arriére de I'amplificateur au
moyen d'un céble de guitare mono standard ou d’un cable de baffle (fourni).

Appuyer sur le bouton « A » de votre FS-13 activera/désactivera la saturation
actuellement sélectionnée avec Drive. Appuyer sur le bouton « B » activera/
désactivera I'effet actuellement sélectionné.

Pédalier FS-12 a cinq boutons (non fourni)

Connectez ce pédalier a la prise Footswitch (22) en face arriere de I'amplificateur au
moyen d'un cable de guitare mono standard ou d’un cable de baffle.

Appuyer sur le bouton « A » de votre FS-12 vous permettra de passer en revue les
trois voicings. La LED au-dessus du bouton « A » indique le voicing actuellement
sélectionné, selon le code vert = CLASSIC, orange = MODERN et rouge = FLAT.

Le bouton « B » active/désactive la saturation (Drive) sélectionnée. Vous pouvez
sélectionner la saturation active d’une simple pression simultanée des boutons « A »
et « B » (défilement vers le bas) ou d’une simple pression simultanée sur les boutons
« B » et « C » (défilement vers le haut). La LED au-dessus du bouton « B » indique la
saturation sélectionnée, selon le code vert = OD, orange = DIST et rouge = FUZZ. La
saturation sélectionnée est également affichée au centre du FS-12. Quand le bouton
Drive (5) de la face supérieure est a zéro, le mélange de saturation est désactivé et
|'affichage du FS-12 est vide.
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Appuyer sur le bouton « C » active/désactive I'effet Chorus tandis que le bouton
« D » active/désactive I'effet Octave. Avec le pédalier optionnel FS-12, les effets
Chorus et Octave peuvent étre utilisés simultanément.

Appuyer sur le bouton « E » active I'accordeur chromatique. Cela coupe également
toute sortie de son de votre amplificateur Unity Elite.

La pression de n'importe quel bouton sera accompagnée du défilement d’un
message correspondant a |'action dans I'afficheur central du FS-12.

FS-12 + FS-13, 7 boutons de commutation

CConnectez le pédalier FS-12 a 5 boutons a votre amplificateur Unity Elite comme
xpliqué ci-dessus, puis connectez votre pédalier FS-13 a 2 boutons fourni a la
prise « EXT » de votre FS-12 au moyen d'un céble d’instrument ou de baffle mono
standard.

Dans cette configuration, le bouton « A » de votre FS-13 active/désactive le
compresseur, et le bouton « B » active/désactive la boucle d'effets. Lorsque vous
utilisez cette configuration a 7 boutons, les deux marqueurs a droite de I'afficheur
du FS-12 indiquent le statut On/Off de la fonction de chaque bouton du FS-13,

comme représenté ci-dessous.

BLACKEq

Caractéristiques techniques

Unité U700H Elite

Puissance (RMS): 700 Watts @ 2.67 Ohms minimum impedance
Poids (kg): 4,2

Dimensions (mm): 378(L) x 77(H) x 245(P)

Pédalier: FS-13 inclus, FS-12 en option pour des fonctionnalités supplémentaires
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

© 0N oA ON

-
o

11.

12.
13.

14,

Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua.

Solo limpiar con un trapo seco.

No bloguee ninguna salida de ventilacion.

Haga la instalacion acorde con las instrucciones del fabricante.

No lo instale cerca de fuentes de calor como radiadores, estufas u otros
aparatos (por ejemplo amplificadores) que producen calor.

. No anule el propdsito de seguridad del enchufe polarizado o con conexion a

tierra. Los enchufes polarizados disponen de dos clavijas, una de mayor tamafio
que la otra. Un enchufe de toma a tierra tiene dos clavijas y una tercera de toma
a tierra. La clavija ancha en el enchufe polarizado o la tercera clavija en el de
toma a tierra se proporcionan para su seguridad. Si el enchufe suministrado no
encaja en la toma, péngase en contacto con un electricista para sustituir la toma
antigua.

Proteja el cable de alimentacion para no caminar sobre él ni pellizcarlo,
particularmente en los enchufes, los receptaculos de conveniencia y en el punto
donde éstos salen del aparato.

Use solo los acoples/accesorios especificados por el fabricante.

Desenchufe el aparato durante tormentas eléctricas o cuando no se utilice por
periodos prolongados.

Toda reparacion debe ser realizada por personal cualificado. Las reparaciones
deberan realizarse cuando el aparato se estropee de cualquier forma, cuando se
dafe la clavija o el cable de alimentacién, se derramen liquidos o caigan objetos
dentro del aparato, cuando éste hay sido expuesto a la lluvia o a la humedad,
cuando no funcione de manera normal o cuando se haya caido.

“PARA DESCNECTAR POR COMPLETO ESTE APARATO DE LA ELECTRICIDAD,
DESENCHUFE EL CABLE DE ALIMENTACION DE LA TOMA PERTINENTE TOMA
DEL PANEL POSTERIOR DEL MISMO”.

“ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIOS Y DESCARGAS
ELECTRICAS, NO EXPONGA ESTE APARATO A LLUVIA NI HUMEDAD. EL
APARATO NO DEBERA EXPONERSE A GQTEOS NI SALPICADURAS Y NINGUN
I-O\EXEIA?g’ON LIQUIDO, COMO UN JARRON, DEBERA COLOCARSE SOBRE EL

Este simbolo tiene la intencidn de alertar al usuario de que existen
instrucciones de operacion y mantenimiento importantes en esta
guia que acompana al aparato.

Este simbolo esta destinado a alertar al usuario de la presencia de
“tension peligrosa” sin aislamiento dentro del gabinete del producto,
que puede tener la suficiente magnitud para producir descarga
eléctrica.

& RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN °

. RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
AVIS- -NE PAS OUVRIR.
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{AVISO!

Importante Informacion de seguridad

LEA LA SIGUIENTE INFORMACION DETENIDAMENTE Y CONSERVE LAS
INSTRUCCIONES PARA FUTURAS CONSULTAS.

SIGA TODOS LOS AVISOS E INSTRUCCIONES MARCADAS EN LOS
PRODUCTOS.

iPELIGRO! Alto voltaje interno.

No abra la tapa del equipo. No hay partes utilizables para otros fines en este equipo.
Remita cualquier anomalia al servicio técnico cualificado.

Utilice trapos secos para su limpieza.

Se puede formar condensacion dentro del amplificador si este se ha movido de un
lugar frio a otro mas calido. En el caso de que se moviera el amplificador de un sitio
mas frio a otro mas calido o a la inversa, deje un rato el amplificador sin encender
para que este alcance la temperatura media del nuevo lugar.

Las modificaciones no autorizadas estan expresamente prohibidas por Blackstar
Amplification LTD.

Nunca apoye objetos en ninguno de los agujeros de ventilacion localizados en las
tapas del equipo.

No exponga los equipos a la lluvia, liquidos o humedad de cualquier tipo.

No ponga los equipos en carretillas 0 mesas inestables. El equipo puede caer
dafandose seriamente, asi como a otras personas.

No cubra o bloquee los agujeros de ventilacion y apertura.

Este producto no debe ser expuesto cerca de una fuente de calor como puede ser
un radiador, estufa o cualquier productor de calor o amplificador.

Use soélo la fuente de alimentacion que sea compatible con los voltajes utilizados
en el area donde esté.

La fuente de alimentacién debe ser manejada con cuidado y debe ser reemplazada
en caso de cualquier dafio.

Nunca rompa la toma de tierra sobre el cable de la corriente.

El cable de la corriente debera ser desconectado cuando la unidad no vaya a ser
usada durante un tiempo.

Antes de encender un cabezal, la pantalla debera estar conectada como se
describe en el libro de instrucciones utilizando los conductores recomendados por
el fabricante.

Reemplace siempre los fusibles dafados por otros de caracteristicas idénticas.
Nunca desconecte el protector de la toma de tierra.

La potencia de sonido de los altavoces cuando los niveles son altos puede causar
dano permanente. Se debe evitar por tanto la exposicion directa a loa altavoces
cuando estos estén operando a un alto nivel. Usa siempre protectores auditivos
ante una exposicion prolongada.

Si el producto no funcionara una vez seguidas todas las instrucciones, remitalo a
un servicio técnico cualificado.

BLACKEq

La oficina Americana de Proteccion de la Salud ha especificado los siguientes
niveles admisibles de exposicion de ruido:

DURACION POR DIA Y HORAS NIVEL DE SONIDO DBA BAJA RESPUESTA

8 90
6 92
4 95
3 97
2 100
1% 102
1 105
Yo 110
Ya or less 115

Cualquier exposicion por encima de los limites mencionados puede provocar
pérdidas auditivas.

Los tapones protectores deben ser utilizados cuando se opere este amplificador
para prevenir una pérdida de oido permanente si la exposicion es excesiva o esta
por encima de los limites descritos arriba. Para prevenir contra una exposicion
peligrosa a altos niveles de sonido se recomienda a todas las personas que puedan
estar expuestas a niveles producidos por un amplificador como éste que protejan
sus oidos mientras la unidad esté en funcionamiento.

N
m

All electrical and electronic products should be disposed of separately
from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

Hp
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Introduccidén
Gracias por adquirir este amplificador Blackstar Unity Elite Bass

Como todos nuestros productos, este ampli es el resultado de incontables horas de
Investigacion y Desarrollo por parte de nuestro equipo de disefio de élite. Con base
en Northampton (Reino Unido), el equipo Blackstar esta compuesto por musicos
experimentados con el Unico objetivo comun de proporcionar a los bajistas lo ultimo
en herramientas de creacion musical.

Todos los productos de Blackstar estan sujetos a un exhaustivo proceso de testeo,
tanto en laboratorio como en situaciones de directo, para segurar su eficacia en
cuanto a durabilidad, calidad y , sobretodo, SONIDO.

Por favor, lee este manual minuciosamente para asegurar que obtienes el maximo
rendimiento de tu nuevo producto Blackstar.

Si quieres descubrir mas sobre la linea de productos Blackstar, por favor, visita
nuestro sitio web www.blackstaramps.com

iGracias!

El equipo Blackstar

BLACKEq

Caracteristicas

El Unity Elite es el resultado de incontables horas de investigacion y comparativas
con otros productos similares que son referentes en amplificacién del mercado.
Disenado desde los cimientos por bajistas y para bajistas, el Unity es directo y
potente. Los nuevos controles intuitivos y simples del Unity Elite, te permitiran crear
tu sonido de manera rapida y sencilla con graves contundentes, dindmica detallada
y opciones innovadoras en un formato compacto con 700 watios de potencia.

El control exclusivo "Response” de este Blackstar permite al musico elegir su sonido
y respuesta favoritos combinando: 3 etapas de potencia clasicas, compresiones
varias, saturacion natural controlable y control dinamico preciso.

Desde la organica respuesta de los clasicos amplificadores valvulares hasta una
plataforma sonora transparente y plana, el Unity Elite alna todos los sonidos
imaginables para bajo en una sola herramienta
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Panel frontal

1. Entrada
Enchufa aqui tu bajo. Utiliza siempre un cable apantallado de buena calidad.

2. Indicador de “clip”

Este LED se ilumina para indicar que la etapa de entrada esté siendo saturada
hasta “clipar”. El botén Pad Switch (3), el control de Gain del ampli (4) y el control
de volumen de tu instrumento afectan al nivel final de entrada y condicionan en
que punto haran saltar al indicador “clip”. Hacer “clipar” la etapa de potencia (Esto
genera que el indicador se ilumine) no causara ningun dafio a tu amplificador y
puede ser hecho a posta para conseguir depende que tipo de sonidos saturados.

3. Pad Switch

Selecciona un rango de ganancia acorde a la pastilla de tu instrumento utilizando
este botéon "Pad Switch”. Como recomendacion inicial, utiliza el botdn en posicion
0dB para pastillas pasivas y en posicion -10dB para pastillas activas.

4. Gain

Este control ajusta el nivel de ganancia de la sefial de entrada a la etapa de pre-
amplificacion. Para conseguir un sonido limpio cristalino, comienza a incrementar
la ganancia con el control Gain mientras tocas las cuerdas fuertemente hasta que
el LED del indicador clip (2) se ilumine, entonces comienza a reducir la ganancia
progresivamente hasta que el LED deje de iluminarse. Para conseguir un sonido
con saturacion utiliza el control Gain para variar la cantidad de distorsion en el
equipo. Hacer “clipar” la secciéon de

5. Selector de Voz
Selecciona entre 3 voces de pre amplificador diferentes:

B CLASSIC - Rugido inspirado en un ampli de valvula con EQ vintage.
B MODERN - Dinamica con mucho headroom y una EQ avanzada.
B FLAT - Sonido totalmente plano y transparente con una EQ estilo estudio.

6. Drive

Afade la cantidad deseada de distorsion a tu sonido limpio seleccionando el
control Drive (7). Con el control Drive en su posicion minima (en el punto maximo
contrario a las agujas del reloj) el circuito Drive queda en modo bypass. Segun
se incrementa (en el sentido de las agujas del reloj) el control Drive, la cantidad
de ganancia y mezcla aumenta, hasta llegar a un punto de maxima distorsion
con el control Drive al maximo.

El control Drive puede ser encendido o apagado utilizando el controlador
“footswitch” de dos vias FS-13 incluido con el amplificador o el de 5 vias FS-12
que es opcional y no se incluye con el amplificador. Ver seccion de controladores
“footswitch™ en pagina 17.
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7. Selector de Drive
Selecciona entre 3 saturaciones diferentes:

B OVERDRIVE (OD)- Selecciona entre 3 saturaciones diferentes:
B DIST - Distorsion balanceada estilo pedal
B FUZZ - Fuzz tradicional “In-your-face”

Ademas de poder activar y desactivar el modo Drive utilizando el controlador
FS-12 opcional (no incluido), este controlador también permite cambiar entre
los 3 tipos de Drive. Ver la seccidon de controladores mas abajo para mas
informacion.

8-11. Ecualizacion

Tu amplificador Unity Elite cuenta con un avanzado EQ semi paramétrico que
hace variar parametros ocultos secundarios adecuandose al estilo de voz Voice
(5) elegido. Esto permite tener acceso a una extensa flexibilidad de sonido al
combinarse con el exclusivo control de respuesta Response (13) para conseguir el
auténtico “sound in your head”.

VOICE LOW (8) MID LEVEL (9) MID HIGH (11)
FREQUENCY (10)
CLASSIC +12dB & 40Hz | +10dB / -20dB 220Hz - 3KHz +15dB / -20dB & 4KHz
MODERN +156dB a 40Hz | +15dB/ -20dB, 50Hz — 3KHz +15dB a 6KHz
Con un avanzado filtro
notch que actua sobre
la Q @ min.
FLAT +16dB a 40Hz | +12dB 180Hz - 1KHz +16dB a 5KHz

12. Effect Select

Selecciona el efecto deseado desde la sencilla pero efectiva seccion de efectos:
OFF, CHORUS u OCTAVE. Los controles de volumen para los efectos de Chorus
y Octavador se ajustan utilizando los controles especificos en la parte trasera del
amplificador.

El efecto seleccionado en cada momento puede conmutarse entre ENCENDIDO y
APAGADO utilizando el controlador de dos vias incluido, FS-13.

Sencillamente, selecciona el efecto deseado con el selector de tu amplificador y
conmuta entre encendido y apagado con el propio controlador “footswitch”.

El controlador footswitch opcional FS-12 permite utilizar simultdneamente ambos
efectos de Chorus y Octavador.

Ver seccion de controladores de pie en pagina 15 para mayor detalle.

13. Response

Tu ampli Unity Elite cuenta con un control de respuesta "Response” Unico que te
permitira crear una etapa de potencia a medida, jugando con el timbre y dinamica,
para conseguir el sonido que mejor se adapte a tu manera de tocar y tono deseado.
El timbre, la compresion y el tono de las 3 estapas de potencia emuladas en
este ampli pueden parearse con emulaciones de pre amplificador similares para
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conseguir sonidos clasicos o combinarse unas con otras para conseguir sonidos
Unicos y personalizados.

Selecciona entre tres respuestas de etapa de potencia:

B | INEAR — Potente y articulado — permite que tu bajo se exprese por si solo
B 6L6 — Pegada y compresion propias de las valvulas 6L6

B 6550 - Dinamica y headroom propios de las vavulas 6550 de alta potencia.

14. Nivel del compresor

Controla la cantidad general de compresion mediante el ajuste de los parametros:
threshold, attack y make-up gain de manera simultanea. Ajustar el nivel de
compresion de manera sutil se traducira en unos tiempos de attack y release sutiles
y un threshold alto. Ajustar el nivel de compresion de manera generosa se traducira
en un threshold de compresiéon mas bajo, en un incremento de make-up gain y, de
manera acorde, en unos tiempos de attack y release mas rapidos.

15. Selector de Compresor

Enciende y apaga el compresor. El controlador footswitch de 5 vias FS-12 (no
incluido) puede ser también utilizado para cambiar el modo del compresor de on
a off al usarse de manera conjunta con el FS-13, incluido con este amplificador.
Consulta la seccién de controladores Footswitch en la pagina 15 para mas
informacion.

16. Master Volume

Este control actua sobre el volumen general de tu amplificador. Al girar en sentido a
las agujas del reloj, el volumen aumenta. Ajustar este control a cero permite utilizar
el modo silencioso para practicar o grabar a través de su salida de linea en la parte
trasera del amplificador.

El nivel de volumen de la salida XLR link para conectar pantallas también se controla
con este control Master Volume.

17. Indicador de encendido
El indicador de encendido se iluminara cuando el amplificador se encienda.

Este es un indicador LED multi funcion que también es capaz de indicar un mal
funcionamiento en el equipo si vemos que su luz parpadea. Tu amplificador Unity
Elite esta equipado con diversas protecciones de seguridad para prevenir danos
en caso de gque se exceda su uso. Si el amplificador detecta sobre calentamiento,
entrara en modo de proteccién y su sonido sera automaticamente muteado; la
activacion automatica de este modo de proteccion silencioso se indicara al usuario
mediante el parpadeo de la luz LED. Una vez tu amplificador se enfrie lo suficiente
el amplificador comenzara a sonar de nuevo y la luz LED volvera a iluminarse de
manera normal.

Si el indicador no deja de parpadear puede que haya otro fallo o problema con tu

amplificador. Si esto ocurre, por favor, contacta tu punto de venta, distribuidor local
o Blackstar directamente para obtener instrucciones de asistencia técnica.
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Panel Trasero

18. Botdn de encendido
Este botén se utiliza para encender y apagar el amplificador.

19. Entrada de corriente

El cable de corriente suministrado se conecta en esta entrada. AsegUrate siempre de
que el Botédn de Encendido (18) esta en posicion OFF y de que el Selector de Voltaje
(20) muestra el voltaje correcto acorde a la instalacion eléctrica del pais en el que te
encuentres antes de encender el equipo. El cable de corriente debe ser Unicamente
conectado a enchufes que proporcionen unos requerimientos de voltaje, potencia
y frecuencia compatibles con las especificaciones indicadas en la parte trasera del
amplificador. Nunca retires el conector de tierra del conector de este cable. Si tienes
cualquier duda busca ayuda técnica cualificada.

20. Selector de Voltaje

Set the correct mains input voltage to match your current location before connecting
to a power outlet. Loosely unscrew the hook side of the clear plastic switch cover to
rotate it and access the switch if necessary — do not fully remove the plastic switch
COver access SCrews.

Selecciona el voltaje correcto acorde al voltaje local del pais en el que te encuentres
antes de conectar tu amplificador a la corriente. Des atornilla ligeramente la placa
transparente que cubre el selector de voltaje y girala para acceder al selector en
caso de gque sea necesario — no retires los tornillos de la placa del todo.

AVISO: Nunca cambies el voltaje mientras el amplificador permanezca encendido.
Usar y encender el amplificador con un voltaje incorrecto seleccionado causara
dafos en el amplificador y serio riesgo de accidente.

21. Salida de altavoz

Conecta tu amplificador a una pantalla pasiva desde esta salida. Esta salida hibrida
speakON/Jack permite la conexion entre pantalla y amplificador usando un cable
speakON o Jack. La impedancia minima que soporta este amplificador es de 2,67
Ohmnios; operar en impedancias mayores reducira progresivamente la potencia del
amplificador.

AVISO: Asegurate de que la impedancia total a la que trabaje el amplificador una vez
conectadas las pantallas sea de 2,67 Ohmnios o mayor. No hacerlo correctamente
puede causar danos en tu amplificador:

Pantallas Conectadas Impedancia Total Correcto?
1 Pantalla x 16 Ohm 16 Ohms
2 Pantallas x 16 Ohm 8 Ohms v
3 Pantallas x 16 Ohm 5.33 Ohms v
1 Pantalla x 8 Ohm 8 Ohms v
2 Pantallas x 8 Ohm 4 Ohms v
3 Pantallas x 8 Ohm 2.67 Ohms v
1 Pantalla x 4 Ohm 4 Ohms v
BLACKE q
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2 Pantallas x 4 Ohm 2 Ohms X

3 Pantallas x 4 Ohm 1.33 Ohms X

Al utilizar una amplificacion de Clase D de alta eficiencia, la potencia maxima total
de tu amplificador variara en funcion de la impedancia utilizada y de las pantallas
conectadas.

Impedancia Total Potencia total aproximada

2.67 Ohms 700 Watts
4 Ohms 500 Watts
8 Ohms 250 Watts

22. Footswitch

Conecta aqui el pedal controlador de dos vias FS-13 incluido o el pedal opcional de
5 vias FS-12 (no incluido) utilizando un cable Jack mono de instrumento o carga.
Consulta la seccion de controladores footswitch en la pagina 15 para conocer mas
sobre la funcionalidad y manejo de los controladores footswitch compatibles.

23. MP3/Line In

Reproduce audio desde cualquier dispositivo con una salida mini Jack de 3,5mm
(teléfonos moviles, reproductores MP3, tablets, ordenadores portatiles...etc)
a través de tu amplificador Unity Elite utilizando un cable mini Jack de 3,5mm.
Ajusta el volumen de tu dispositivo reproductor para equilibrar el volumen entre tu
instrumento y tu pista de acompanamiento. El volumen de los altavoces externos se
controla también con el Master Volume (16). El audio conectado en la entrada MP3/
Line se mezclara con la salida de auriculares (25) pero no con la salida de linea XLR.

24. Sortie ligne (USB)

El conector USB tipo Mini B se incluye para conectar tu amplificador a un ordenador
mediante un cable del mismo tipo (no incluido). Esta conexion es capaz de gestionar
multiples entradas y salidas al mismo tiempo. Los drivers necesarios para su
conexion en un PC, Mac u otro dispositivo son los standard. No se necesitan drivers
especiales para su conexionado. Para obtener una guia respecto a como conseguir
una grabacion sin latencia visita: www.blackstaramps.com/usbrecording

NOTA: Conecta siempre el amplificador en un puerto USB principal de tu ordenador,
habitualmente se encuentran en la parte trasera.

El amplificador se mostrara como un dispositivo de captura de audio sin software
de grabacion. El audio con salida USB que va de tu amplificador a tu ordenador se
transfiere mediante 4 canales simultaneo se independientes:

Canal 1: Stereo emulado, canal izquierdo — El sonido de bajo procesado con
emulacion de pantalla. Esto incluye también el canal izquierdo del efecto interno
de chorus.

Canal 2: Stereo emulado, canal izquierdo — El sonido de bajo procesado con
emulacion de pantalla. Esto incluye también el canal derecho del efecto interno
de chorus.
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Canal 3: Salida del pre amplificador — El sonido de previo que pasa por la seccion
de Voices y EQ sin emulacion de pantalla. Ideal para ser utilizado con tus propios
efectos y plugins de simulacion de pantallas en tu software de grabacion/DAW.

Canal 4: Sefal seca D.l. sin procesar — Esta es la sefial directa que viene de tu
instrumento tal y como la recibe tu amplificador. Graba esta sefial para su futuro uso
durante el proceso de Reamping (ver seccion de Reamping mas abajo)

Estas vias de audio pueden grabarse al mismo tiempo en tu software de grabacion/
DAW.

CONSEJO: Para grabar un efecto chorus con stereo real, panoramiza el canal
stereo emulado izquierdo al 100% en el lado izquierdo de la mezcla y el canal
derecho al 100% en el lado derecho.

Tu amplificador Unity Pro Bass puede también recibir audio desde tu ordenador:

Canal 1: Entrada de linea, canal izquierdo — Utilizado para monitorizacion de audio o
reproduccion de pistas de acompanamiento a través de los altavoces de tu pantalla
0 de la salida de Linea.

Canal 2: Entrada de linea, canal derecho — Utilizado para monitorizacion de audio o
reproduccion de pistas de acompanamiento a través de los altavoces de tu pantalla
0 de la salida de Linea.

Canal 3: Entrada de reamping — manda una sefal pre grabada a tu amplificador
para el reamping, cuando el modo reamping esté utilizandose (ver seccidon de
Reamping mas abajo).

Canal 4: Sin uso.

Ré-amplification

Cuando esta activado, el modo reamping permite a tu amplificador Unity Elite
procesar usa sefial pre grabada de linea a través de la conexion USB y mandarla
directamente a la entrada del ampli. De esta manera los parametros de pre
amplificacion y efectos pueden ser ajustados de la manera deseada y la nueva sefal
procesada puede ser re grabada en tu PC o Mac. El Reamping es una practica
herramienta de grabacion con la que podras modificar tus sonidos a tiempo real
con los controles de tu ampli de manera posterior a su grabacion, permitiéndote asi
experimentar y probar sonidos diferentes sin tener que repetir la grabacion toma
tras toma.

El modo Reamping se activa automaticamente cuando se realiza la conexion USB
y no hay ninguin cable enchufado a la entrada (1) de nuestro amplificador. El modo
Reamping se desactiva automaticamente si un cable se conecta en la entrada del
ampli.

Ejemplo de Reamping

Crea dos pistas de grabacion en tu software de grabacion favorito. Asigna una de
las pistas a las entradas USB 1+2 (salida emulada stereo de tu amplificador) y la
otra a la entrada USB 4 (sefal de linea sin procesar directa de tu ampli)

Se recomienda grabar siempre una pista secundaria directamente por la entrada
4 de los canales USB de manera paralela al resto de entradas, de esta manera
siempre tendras una toma con sonido virgen que poder editar a posteriori y usar
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con el modo reamping. Para usarlo, simplemente desconecta el cable Jack de la
entrada de tu amplificador y reproduce la pista virgen ya grabada en tu software a
través de la salida 3 de los canales USB (o entrada de reamping al amplificador).
Esta pista se escuchara entonces por los altavoces del amplificador y por las salidas
de linea del mismo, pudiendo editar a tiempo real todos los controles del ampli. Una
vez tengas la configuracion de controles deseada, vuelve a reproducir la pista virgen
pre grabada y de manera simultanea graba en otra pista las entradas 1+2 a través
de los canales USB que vendran directos del propio amplificador.

25. Auriculares

Una salida de auriculares stereo Jack para monitorizacién o practica silenciosa.
El volumen de esta salida esta condicionado por el control de volumen de salida
de linea (26) y por el selector Em. Out/D.l. (27). El efecto de Chorus funciona en
stereo por esta salida al seleccionar la salida emulada. Coloca el control de volumen
maestro (16) en posicidn zero para practicar en silencio y sin el sonido del altavoz,
solo el de los auriculares.

26. Nivel de salida de linea

Este control puede recortar o acentuar el nivel de volumen enviado a todas las
salidas de linea. Este control afecta a las salidas USB (24), Auriculares (25) y XLR
(28), pero no al altavoz de la pantalla externa.

27. Emulated Output / D.1.

Este selector afecta a qué sefal de audio se manda a las salidas de Auriculares
(25) y XLR (28):

B Salida Emulada (botén sin pulsar) — La sefial de preamplificacion que pasa
por las secciones de Gain, Drive, EQ y efectos se mandara a las salidas de
linea. Emulara las caracteristicas tonales de una pantalla de bajo y
proporcionara un sonido natural para grabacion directa.

B D.l (botén pulsado) — La sefial directa de tu bajo, tal y como la recibe el
amplificador, y recogida justo después de la seccion de Gain (4) y el Pad
Switch (3)

28. XLR Line Out

Esta es una salida balanceada para ser conectada a un equipo de P.A., mesa
de mezclas o interfaz de audio para grabacion y monitoreo. Usando un cable
apantallado de buena calidad, esta conexion XLR proporciona una sefal de alta
calidad y libre de ruido. La sefal de audio estara condicionada por la posicion del
control de linea (26) y del selector de Em. Out/D.l. switch (27).

NOTA: Tu amplificador Unity Elite NO sufrirda dafios si se le aplica alimentacion
Phantom a la salida XLR y tampcoo interferira en el funcionamiento del mismo.

29. Ground Lift

Este selector se utiliza para desconectar la toma de tierra entre chasis y circuito de
la salida XLR, lo cual puede producir ruido y zumbido al ser conectado a un aparato
externo. Si detectas un zumbido al conectar un dispositivo a la salida XLR (28),
activa la funcion “Ground Lift” dejando sin pulsar el botdn correspondiente.
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30. Effects Loop Send

Conecta esta salida a la entrada (mono) de un procesador de efectos externo.
También puede ser utilizada como salida directa preamp para grabacion

31. Effects Loop Return
Conecta esta entrada (mono) a la salida de un procesador de efectos externo.

32. Nivel de Chorus

Este control ajusta la cantidad de chorus que se mezcla con tu sefal original cuando
se acciona el efecto de Chorus utilizando el selector Effect Select switch (12). El
rango de este efecto va de una sutil cantidad de brillo (comUnmente utilizado para
destacar el sonido del bajo en aplicaciones de directo y grabacion) a un potente
efecto oscilante para conseguir un sonido mas atmosférico.

33. Mezcla del Octavador

Este control ajusta la mezcla del efecto de octavador grave y agudo cuando se
acciona el efecto Octave utilizando el selector Effect Select Switch (12). Con este
control al minimo, tan solo la octava grave se mezclara con la sefial de tu sonido
original. Accionando el control al maximo, conseguiremos que tan solo la octava
aguda se mezcle con tu sefal original. Segun movemos este control hacia el centro
iremos balanceando la cantidad de octava entre aguda y grave para conseguir la
mezcla deseada.

34. Link de pantalla externa

Expande tu equipo conectando una pantalla activa Blackstar Unity Pro Bass
U250ACT (de venta por separado) a la salida Cabinet Link de tu cabezal Elite usando
un cable XLR. Se pueden linkar multiples pantallas activas U250ACT para crear una
configuracion modular sin limite de potencia, ya que cada pantalla U250ACT afiade
250w de potencia extra a través de un altavoz con disefio custom Eminence de 15
pulgadas.

El volumen de salida de pantalla auxiliar Cabinet Link esta controlado por el volumen
maestro (16) y funciona en configuraciéon stereo cuando se utiliza con una pantalla
activa Blackstar U250ACT vy el efecto Chorus accionado.

Controladore de pedal

FS-13 footswitch de 2 vias (incluido)

Conecta este controlador de pedal a la entrada de Footswitch (22) de la parte
trasera de tu amplificador utilizando cualquier tipo de cable mono de guitarra o
cable de carga (incluido)

Pulsando el botén “A” de tu FS-13 conseguiras alternar entre el encendido y
apagado de la seccidon de saturaciones Drive. Pulsando el botén "B” conseguiras
alternar entre el encendido y apagado de la seccion de efectos.

FS-12 footswitch de 5 vias (no incluido)

Conecta este controlador de pedal a la entrada de Footswitch (22) de la parte
trasera de tu amplificador utilizando cualquier tipo de cable mono de guitarra o
cable de carga
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Pulsando el botdon “A” de tu FS-12 conseguiras alternar entre los 3 tipos de voces.
La luz LED sobre el boton "A” indicara el modo en el que te encuentres en cada
momento, siguiendo el patron de Verde = CLASSIC, Naranja = MODERN y Rojo
= FLAT.

El boton "B” cambiara entre encendido y apagado el modo Drive. Puedes
seleccionar cual de las saturaciones del modo Drive esta activada mediante una
sola pulsacion rapida de los botones "A” y "B” simultaneamente. La luz LED sobre
el botén "B” indicara la saturaciéon que se encuentre activa en cada momento,
siguiendo el patron: Verde = OD, Naranja = DIST y Rojo = FUZZ. La saturacion
seleccionada en cada momento se muestra también en el panel central del FS-12.
Cuando el control Drive (5) en el panel frontal del ampli esta a cero, la saturacion
estara apagada vy el display central permanecera en blanco.

Pulsando el botéon “C” selecionaremos el encendido o apagado del efecto Chorus y
pulsando el "D” seleccionaremos el del efecto Octavador. Utilizar el FS-12 opcional
de manera combinada con el FS-13 (incluido) nos permitira utilizar el efecto Chorus
y Octavador de manera simultanea.

Pulsando el botén “E” accionaremos el afinador cromatico. También mutearemos
todas las salidas de audio de tu amplificador Unity.

Pulsar cualquier botén causara la aparicion de un mensaje en el panel central del
FS-12, correspondiente a la accién que se esté realizando.

FS-12 + FS-13 conmutacion de 7 vias.

Conecta el controlador footswitch FS-12 (de venta por separado) a tu amplificador
Unity Elite, tal y como se detalla mas abajo, después conecta el FS-13 (incluido) a
la salida EXT del FS-12 utilizando un cable de Jack mono o cable de carga.

En esta configuracion, el botén “A” de tu FS-13 endendera y apagara el compresor,
y e botdn "B” encendera y apagara el loop de efectos. Al utilizar la conmutacion
de 7 vias los indicadores que se encuentran en el lado derecho del display central
del FS-12 mostraran el estado on/off de cada funcién realizada por el FS-13 tal y

como se indica mas abajo.
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Especificaciones Técnicas

Unity U700H Elite

Power (RMS): 700 Watios @ 2.67 Ohmnios de impedancia minima
Weight (kg): 4,2

Dimensions (mm): 378(Anchura) x 77(Altura) x 245(Profundidad)

Footswitch: FS-13 incluido, FS-12 opcional para conseguir una funcionalidad extra
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Thanks!

The Blackstar Team
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—F VIO ERTHARBLELUZ. R—Y R MY R—I A MDHICHRELUT
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TEHFNLBREEEZ 1 DICE EHIZTOOWDR—R + 7V FTT,
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TEEI,

All electrical and electronic products should be disposed of separately C €
from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

BLAck}q

66

9souedepr




Japanese

67

ZAaY Rk

1. Input

RNR—A%ZE I DIHEFICERLET, ERICIX. BSREOEBRAT—TIL (—)L
R) ZoERACESI W,

2. Clipt > 97r—9—

EEDBRAANTI Y Y FTZRIT & LEDARITLET, ZDHAE. PadX
4vF (3) . Gain (4) . R=RDKRJ2—LTIZYYTULEBEWLNRILIZH
BLTLIEEW, AAERTI Uy TZRILTWTE (ClipA v I 75— —=R
IRTH)  PYTHIBI B ER@BDFLADT. MLWA—2DB T U Y
TERIULICREBOEDTHNIE, ZOFEHEERIZIEHTEET,

3. PadRATvyF

R=ADODEY I TPy TOHALRIICHL T, TA4>YDLYIBEZDARAYF
THUIDEZFET, FhoHELT, XvIy T - EVvIFY TOR—ZTIE0dB
i, ZOT47 - EvIF7y 7DBEIF-10dBTEH L XL,

4. Gain

TV TP TINDARESDTAVEFAHGTUET, V- hb—2icLicWEES
lE. R—XAZBLBELRMNSClipr I —5— (2) OLEDAR(TI D ET
GainZz EIF Th 5. LEDAEAT UK ARD L ANIIICRZ £ TGainzs2 LI DT
IFE£ 9, Drive (6) #FERALTWDIHEEIF. GanTTF4 A h—I3>DLANJL
MWEALET, AAERTESNIUYIULTH, FYIHEEBIT D EEHD
EFHAL. BRICE>TE IV Y FURRRENMRLWE—2EWSZEEHD
i—g_o

5. VoicetL 7k

TIVTFUTORA IV T ERDITA TSI DERBIRTEEXY

m CLASSIC: B2 Y750LWIAYIILEDH B ~N—r, EVT—IRY
1 ILDEQ.

®m MODERN : AvY RIL—AICRBOHD2ENRT A FIVADHZ—2,
EYVRYAILDEQ,

B FLAT: 75y b BT —ViRb—Ye RIIARTALILDEQ,
6. Drive

DrivezL 27 k (7)) TRELEF Vv S I T —DEHDRIZAEL X

¥, DriveDT/A (EW S IEWITEIL2IREE) TR S+ JEIEEH/N1 /LRI
DEF, FOWRENSDrivez EIFTW ETFA N ENS> TEANTL Y l\
SNTVE, BATRERICEALN—VITHEDET,

BEIRLTWBDriveDA /A TYIDEZ%Z. MBDFS-132V 1 - 7V b
AAYFREBFATYavDFS-1250 - 7y hAY MO—F5—TITAE
Fo HFULKIFNTR—YDT7y AV rO—Z—D I3 VZECELLEEI UV,

BLACKEq

7. DrivetL 7k

DriveD % A 72 RDIEENS 1D EIRTEET -

B OVERDRIVE : AL—XTA—TF Vit D., ZFIHNENBA—/IN—RS
17,

m DIST: \SYROEN/AVIIKIS T T7x2059—DES5Rh—>DFT 7
X '\_:/3\/9

B FUZZ : EXITHRL. EHDFEVWT 7 X,

BIRUZDriveDA /A T7HYIODEZICIMA. A3 >DFS-12 5041 -7

v kY hAO—5—7TI&. DriveD 74 7= YDEZZENTEET, H0UL

F7ZyvhadyhO—5—0E73 3> E2ELLEIL,

8-11.EQ (ra351Y¥—)

Unity Elitel&VoicezL 7 k (5) DOEREICIHU THENZEDLZEI/XTX KD
v A AT —EEBHLTWET, Response (13) O> ~O—/LZ=HH
TR ETRWEW DY RZEHEIEDHEIT CENTEET,

VOICE LOW (8) MID LEVEL (9) MID HIGH (11)

FREQUENCY (10)

CLASSIC +120dB @ 40Hz | +10dB / -20dB 220Hz - 3KHz +15dB / -20dB @ 4KHz
MODERN +15dB @ 40Hz | +15dB / -20dB, 50Hz — 3KHz +15dB @ 6KHz
E—TavT Sy
F &I
FLAT +16dB @ 40Hz | +12dB 180Hz - 1KHz +16dB @ 5KHz

12. EffectzL 7

DY TIINERENRTITILBRI Tz N ZE2RIRTEEFT, 40 7F
OFF. CHORUS. OCTAVETY, d—SR&AVI—TDIT Tz Ik - LN
WIFYTFIRRIICH B/ T THRETEXT,

NBDFS-1320 x4 - TV RRA Yy FTBRLTWSB T TV DAV /AT
PMOBINTEXRS, Ffeo ATYa>DOFS-127y hay hO—>—%EH
IhE I—FREAVSY—T - T 7V b ERBICERATEET, FELF
15R—YD7y cAYbA—5—DEI Y arvzBILE W,

13. Response

Response J> k O—JLiEBlackstarfi B O#gE T, /X\T—F > FD 7 1+ —J)L
EFAFTIVRERETEDHDTY, NT—TFr 7o r»aAv 7Ly
V. b=y -FvSU5—%EETE, VT FDVoicezL U k& DHHA
TEEBY OV RIEBENET,

BLAck}q
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COAY rO—ILTIRH. RD3TATHS1DZEBIRTEET

B LINEAR : /XU TILTHWNcZFDEED T 1« —Jl, FIT XDICHRICTES
i’g_o

m 6L6:6L6/NT—BREOIY Ly a v E/NXVFRLEHDM—,

m 6550 : /\1/\T—DB5504: 5 TIIRDRBDOANY KIL—LEFALFIIR
0)356 |\_yo

14. CompressorLbA\JbL

ALy g)LR, PHYI, VU= AAOFv 7 - TV %=REKFICAEY
&ALy yaVvEZRAEGELET, BHDOHRETEFZ7IYVvIED Y —
ZAHGESH., ALY Y IILRAESDEY T TICEDES, / THEFTW
CERAL Y YA RIMELBRDERBFICAAITY T - TAUDNELGED, 7
FwoEU ) —ANELIR>TVWEET,

15. CompressortL 7 bk

ALy —DA Y/ AT - RAYFTY, AT 3>VDFS-12 501 -
Zy AV RO—5—ICHBDFS-13 20 xA - 7y ALY FEEREITN
i FS-137 v hRA Y FTAV I LY —DA Y /A TEYDEZZ I ENT
=2FXT, FLLKEFIBR=YDT7y I A—F—DEIVVaVvEELLEE
W

16. Master Volume

FOTDEERBEEERAGULET, /T EREEDICEITEFENKELLRDE
9o UFZIRILDSA T I REFERAL. NAY—RY a2—L%ZEOICLTT
VIS FEHRSTITHEE LD, LO—F o vIdd2EbTEXT,

U 7 /¢ L Cabinet Link XLR7 ™ k1S HASNBESLAILE. YRY—
RU1—LTHETEET.

17. IK9—A I T7—5—
P TOERDPAYDHZE. COA VI T—5—DNRITLET,

DA VIT—5 —EBEEELED T, 7Y IHAIERBEDIZEICERMLU F
9. Unity Elite?” > ZICIZEERICRERLIEN A > THE D, BEDOFEREGELE DR
RAEBACBEOT7Z Y 7OWEEHIEL TWEYT, RELQEN 7Y TDBEH%E
BT 2ETOTI7ay - E—RMIMMEELT. BOHEAIEREINET, &
DIFIC/INT— - AT —F—PEBULET, 7N+ DICSZdE7O7
73y - E=RHAPEBNICEBERINTENEDEDICHED, XNT— a2
T——DERITICEDET,

FOTIWBATHAYIT—F—DNEBUICEXDIHH. MITKEL EFRL

HDABEENH D EFT, TDOBEEICIE. BEW ETDIRGEEE 2IF@AREE
ICEBVnEbELLEEIL,

BLACKEq

Y7 IR

18. BRERATYF
CDRAYFTF Y TDBRDA Y /AT EZYIDEZET,
19. BROARI 9—

EOERI—REZZICERLES, BRI—NZERIT IBICIFEF. T 7
VITDERAAyF (18) =OFFIlcL. BELL I bk - X1 vF (20) DRE
b‘\a’sfﬁ\;\@j\/’t\/ F@%E&_ﬁb—cb\éb\%?ﬁﬁ@b\w<Tc‘éb\o %5}?\‘37\/
TERED PIRRIVICEHOEREBE. BEHICELEDERHENSEEI W, F
foo. BREI—RFO7—X - EVEFSBVWTLLEES W, BRICDOEXRULTSHHA
DEMNHDHELS., BEWLIFORSEEHZIGEMARBEICEEVWEDECE
=LY\,

20. BEELI bk c RV F

SEARADERICESIEBEICLTLIEEW, BEEXLTEIT INENDH ZIHEIE.
CDEBHRPDRIEBHTERADTSAT VYT - AAVF - HIN—%ZET & XA
YIFNRNET, TOB, RIETSATA VY - AAYTF « HIN—%HEXHTE
DAIHNTLIEE W,

FEBITFYTDEBRNAICH S TWBRETEELEL I ~ - X1 v FEIBE
LEWTLIEEW, £, BEELI M - RAYFDOREELFERERNE>T
WIRWIBE., FY IHMEEREICKR D IFEERLGIEBEZSI =R CITIHBEEINHD
FTDTHRICTEELIES L,

21. Speaker Output

TSNV ITDRE—H— - FvrvERY MNMCERT DHBEIE. ZDHT
ICERUET.,. COWMFIEREDVETN/4A VY FIEE T A —2VDOAVRI vV
JICIR>TWET, AEDRIERA >V E—F > A F2.67Q7TY, £, 18
— Y IANEWEEIEHEAIMBETLUET,

EFE I AE—H— - FrERY NZESHEROBRIF. ERIDBDRE—H— -
FrEXRY FOBAYE—F Y IADRT2.67TQAUEICHEBZLSICLTLRES
We 267QUTDIHZE. PV THEETIENDNHBODET,

ERIBd FvERY L BrvE—IVR ERDORE
16QF v Exw kx1 16 Q

16QF v EXRY kx2 80 v
16QF v ERY hx3 5330 v
8QF v EXRw kx1 8Q v
8QF v ERY kx2 40 v
8QF v EXR Y kx3 2670 v
40F v ExRY kx] 40 v
40F v ERY hx2 20 X
40F v ERY hx3 1330 X

BLACKE q
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Unity Elite /7 —7 > ZIx@E#EDD Y S R T, BREAEERLLZAE—H
— FrERY MDA VE—FTVRICE>TEIULET,

BroE—9>2 RARHD
2.67 Q 700W
40 500W
8Q 250W

22. Footswitch

HEBDFS-132U A - 7Y hARAYFXEA T3 VDFS-1250 1 - 7
IV MO—5—% ZDWRFICERULET, EHEICIEET/ D1/441 > F XA
=TI ELFERE—H— - T—TINEERLLEE W, TYRIAALYF, TV
Oy hO—5—EFERFOEESICODEXEL TR, 16R—YpT7v haxr kO
— o —DEI7VavEELLEIL,

23. MP3 / Line In

ARX—KT7AYPMP37LAV— 7Ly Py FhyFiaE 3.5mmy
TYIDEANSDA—T 1 AESHE. ZDHTF B5MmIvv o) ITERKT
E2EYT, BHRIE35MM TS ITDA—FT A - =TI EFERALEI W, Bk
UicA—FT 1+ ADBEFA—T + ABAITHATL T2V, Y AIcERL
fcAE—H— - FvERY bDEEIEMaster Volume (16) / JTHREIicEx
Fo MP3/ZA4 Y AAIERHBLIA—FT s AESIF. Ny R7x>HA (25) I
FEvIRAEZnNFEzIHI. XLRZAVYEAIKIFZI VY IREINEFT Ao

24. Line Out (USB)

SIBY¥AM7OUSBORI Y —T, AvbEa—F &EHRTEXT, ERIC
&, USBT —JIILE fERLEET W, USBT—JIILT R TEHF v RILDOA
HOZRARFICRIET . AMEISEEA—FT A - RSAN—ZFEHALTWVWET
DT, PCPMacEclTBEEHERICERI 2HBRIERANBERSA/\— - VT MNE
RETY, USBEFERUIELAFTYY—DLA—F s VI HEFICDEFELT
IF. 25572 BTV D www.blackstaramps.com/usbrecording

FEE Qv —YAIOUSBR— ki, N\ TEZFEREYS. IV E1—YHRED
USBR— bk (ZLDFE, AE2—DYT/IXRILICHD ET) & EHLTE
SV, AVE2—FDLA—FT a2 - VI REHISIE. FEEFA—FT s AF v
TFv—TINAREUVTERRESNZET, USBREDIGE. REINSDA—FT 1 A
HAICIE. RDADDF v RILDHDET :

FroRIV i TZaL—Y3Y - ATFLADEF v >R AE—H—--IT=
2L—YaviAFDT Y IEEOKEI Y NO—JLAERSI N Y RTY,
Fre. ABRI—ZX - T7x 7 hOUYI VY REZDF v URIVICERAINED,

FroRIWV2: T3l —>3Y - RATFTLADDEFv >R AE—H—--IT=

2L—yavAIDT Y TREOKREIY NO—JLASERS N Yy RTT,
Fle. ABRI—ZX -7z 7 hDOY O RECDF v URIVICERASINE YD,

BLACKEq

FyYURIL3: FUFPTFHH, VoicekEQETO XV 7y 7o&aAy ~O—)L
MERAIN Y YV RTd, AE—h— - ITZaL—IaviEHbxrthA. HBfF
WoLI—FTa>9 -V I7KDAWDOFvERY k- 504V EERT DHBE
[CBEULTWET,

FryxRILA: RZADIEH FYFICABLEEBEADR—IAHLS5DT ALY
MMEETT, LOA—FT I BICUTFTVYT (BRODUTFVT - IV avED
BTV ZT53BEICEBULTVWET,

EFREOEF v RILDA—T s AESIE. BEVWOLOA—FTa>T - VT N/
DAWTHERICEHFE I D2 EHHETYT (AEFICDEELTE. BEVLWDOL
A—F Y - V7 NEIZDAWDSRBHEEEZ 8BS W)

TAVTR I AEORNBI—Z R =2FRALEY Y RETELBKRRXTLATLO
—Fa 0T BCFE. BEVWOLI-FTr Y - VI N/DAWTIIaL—Y
Y ATLADEF v RILELEIOONIC, TZal—¥3>y - AFLAD
AF v URILEBIOOWBICEMETE XY,

Unity Eliteld. AV Ea2—9hS5DA—FT s AEEEZANIT DI EHARET
g9

FrrRILTI I SAVAR (EFvVRIL) o A—FTAaADEZZ Y TPN
vEVT - NSV IREDARTABICERLAE—H— - FrvERY ME
AEDSA VT IRANHDLET,

FroRW2: ZAVAN (BF v URIL) o A—FTaADEZSF I VTP
VEVT NSV IREDHETAEICERLULILAE—HT—  FrERY K&
AEDSA VT IRANHDLET,

FroRIWI:UTFYTIAR AtgEEY 7> 7 - E—RICULICRET. #F85F
HFDEMNINR—R - YOV R (R=ZAMSDYA LY MNMEE) EXREICADL
£ BROYUF T I3 vEELREETWY) &

FrrxRIL4 : RER

Vry7

PV T - E—RICADE, FEFL I—FT o v IEHFDRSADIESZUSB
EHTAEDANRICAALUET, TOE. RSADIESICTLTHED T
FPOIPHABI7 Y b TEEZINLITE, Z0EZUSBREREBE TPCYMacltiz b
HU, #hELI—FTo VI TBENTEEXET, VPV LOA—Fa >y
BHDNR—Z - )\—hDEFEZEXHOFTHETGE ICEDLE THEBERICHEI D
EMNTEZFEEICEARL I—FT >y - TIOZvIT BEEEEI HVIC
R—=Z - A= ZAELHBEBEULLLL TRBSBVWEWS FREEBTEET,

DVFZY7 - BE—RiFE. REOUSBOR Y ¥ —IcUSBT —TILAERE S 1. Input
vy (1) KABEHREINTWRWRETEHBINICA VITRD EFT, ZDIR
NS, Inputyv v oo —JIILEERTZE. Y7V T - E—RHAEHFMIC
BEREINET, Y7V TOERB

BLACKE q
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V77 OfERSG

BEVOLIA—F 125 - VI NDAWTAH—FT 14+ NS v o E2DAEBL.
HAIIEUSBA >y h142 (P 7IHS5DITIaL—Y3y - AFLA -3
AN £, BSKEAIICIRUSBAI YTy b (P 7Hh5DRSADILEA)
i (A UF- - BN

N=Z - NR=hDOLA=FT 1 T ZTBRICIE. FYT TP TYRER
AbSYyITRSADILZVRDELHEFLTHE, BTRN-— - YUV NZEH
BELUCWERICHAETRT . X=X - YOV RZERAEITHAEF. 77D
Inputz’v v IMST—TILEBRDA L. RSADILFPU N ZEHELENZ VI %
BEL. ZoHAhEREVWOLI—FT > - V7 ~/DAWLEDUSBFZ T K3 (
FPTDIVFYTAN) KFPTA2LET, ZDHBE. ZEEFEFHDRNZADLY
DhDEEF. FYAICERUERAE—H— T ERY NPT TDSAVTF D
EhsEhEh, R—XAZHEHEL TWBRERLCL ST, FEEFHONRN—X -
Sy IDEBREY Y IOEEIY MO TR TEXET, XN—X - hTvID
BENIREODXLES, FIYIDEBERICE>TRIADILFZINDEZBEY
BERABEICTYIIMESDES (TXal—y3y - AFLA - FrrXRJIL:USB
ATy R1+2) ZRIN SV IICEELER T,

25. Headphones

EZH TV THEoFEHSTICEEI 2HBEREDHET. N\YRT7A>V%
ZDHF (/4 FIBEIFTLA - Vv v D) ICEHELET, COmFHNSH
HENBESF. 7> 7FDY FI/IXXRILICH BLine Out Level/ 7 (26) &Em.
Out/D.LRA v F (27) TEEVPEEINIENKLET., 7V IHhosB8EHITICE
B3 35EE. 7> FDMaster Volume/ 7 (16) #EOICLXT,

26. Line Out Level

ITRTDZA VHADLNIILZRHLET . O/ T TLNILAHNTESZD
& USBA—FT 174 (24) . Ny RT7x> (25) « XLRZ v iHH (28) <.
AE=h— - FrERY FOEEEFELEFEA.

27. Em. Output / D.l.

CDAAYFTAY RTxViwF (25) EXLRS A >HH (28) DiES0EE

TRD2YZ A TICTIDEZET

m L3l —Y3>y- -7k (RA4YyFOFF)  FUrvoLdrhkO—
JILASEREN. AE—HAH— - TZaL—yayhAosfor RIcikD
FI, R—AZTZA VHEBITDHBHITHEL TWET,

m DIl (R4 YyFON) : PYFICAAUVIEBEDR—IAHIhS5DY LT NE
ST, Gain (4) &PadRrvF (3) MEEHINIY DY KT,

26. Line Out Level

TRTCDFA VHADLNILERHLET. D/ T TLRNILAHHTEDD
& USBA—FT A (24) . Ny RT7#> (25) . XLRZ 1 v HA (28) T,
AE—H— - FrEXY NOEERFELRLEEA,

BLACKEq

28. XLR Line Out

CDHFIFINSVRAEHREDS A VHAT, P THSDESEPAICESTED.
LA—F 4 I TEIFY—PA—FT oA - A —T A ACEZBRICFERL
X9, BERICIEZTEEZRSE., /A1 X %208 IT5HOEREDXLRT—TILE
SEALLIEET VL, ZDIHEFHISDIESIE. Line Out Level/ 7 (26) TEHE%
FEITE. Em. Out/DILAA v F (27) THATZESDODYA TETODEZS
ZENTEET,

ER : Unity Eliteld. XLR Line OuticEEfm LB/ N S5 7 7 > ¥ LAEREMHIE
UTHEWEBI DI EIEHDFEADL, IRIFE 72K HDELADT, TDHF
OERRICIET7 7YY LABRZAZICLTIEE W,

29. Ground Lift

CDRAYvFT, ZY7EIEDI S>> KEXLR Line Outd 'Sy RE Y Dk
EZRERT Z2NESHhETIDEZ SN ET, XLR Line Out (28) FEAKFIC/\ AP
JAZXDREELIBE. TORAYFTISVREUTMIICEY hTBZET
INL® /A XHEET D ENHDET,

30. Effects Loop Send

N7 057 —%2ERIBHE. T795— D1 Ty bk (E/) 2 Dif
FlcEERULET,

31. Effects Loop Return
NBLT I —DFIRTY N (B/) ZZDHFICERLES,

32. Chorus Level

Effect SelectX-r vF (12) TChorus®&RL TWBIBENDI—FRX - T
7~ (AYEE) D7z EERAFLET, I—FREDINCIVvIR
ULTR—X - IV RCIFADD UFERZFELD, ZILICEyVRALTT
TV NBEBBELLY DY RET, BALHETEET,

33. Octave Blend

Effect SelectX v F (12) TOctaveZREIRL TWBEEDAIY—T - T
Jxzobh OA99—TTFEE) DT TV NEEFAGHLET, / TOEETHER
BRI g YORETIA VY —TTOENRBICI VYIRS, RERY Y3
T BETNAVI—TLEOENIVIREINET, TOFRETIXMAHADA TS
—JEN/ TOAETIICISCIINSG Y ATIVIREINET,

34. Cabinet Link

Unity Pro Bass U250ACT7 27«7 - v Exv b (BI5E) %##EHKLU T,

Y NPy IEILETIEAIC. TOBFNSXLRT—TILTERLET,

BEHOU250ACT=#EHR =, U250ACTIATRR250WDEA%E151 > F
Eminence R E—H—HM 5851 %F7,

Cabinet LinkiizsFD&EEIEMaster Volume./ 7 (16) THEITE. Kigs

U250ACTZ1&ERLEEBES. 1—FX - T 7z MDA TLATHELE
EE

BLAck}q
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34. Cabinet Link

Unity Pro Bass U250ACT7Z 27«7 - ¥vExv ~ (BIFE) Z#HEHEL T,
Ly N7y TEILERET BHBEIC. COHBFHNSXLRT—TILTERKRLET,
BEHDOU250ACTE#EHR T=. U250ACTI A TER20WDHEAZE151 >V F
EminenceR—h—ms5E851%9,

Cabinet LinkizsFDEE(ZMaster Volume./ 7 (16) THRHEITE. Atks
U250ACT%# 18R LIIBE. J—5X - T7 7 D RFLATEELE T,

ZvkayrA—3—

FS-1329xA « 7Y RV F ((FE)

7 TDITIRRIVICH BFootswitchiiiF (22) ICFS-13%#EHKUE T, =it
ICiE. B/ DEBRAT—TIFELFRAE—H— - 5—TI)L (FREB) 2EAL
20,

FS-13D XA v FAZBEL EDrivet o/ 3> DAY /A TYIDBEZINTEEXT,
A1y FBERE EEffectEr > a > DAV /A TYIDBEINTEET,

FS-1259x1 - 7y AV bA—5— (BIHA T aY)

727D 7 ICRIVICEH BFootswitchimF (22) [CFS-12% 8L X9, Eh
IClE. B/ DEEHT—JILERLIFRAE—H— - 5—TI)L ((fE) &= EMAL
k=3

FS-120 X+ v FAZBEE &VoicetL 7 hDIEBRUIDB DD ET, XA VvF
ADLICHBLEDD RITENE D> TREIRL cVoicezRRULEYT (FU—v
=CLASSIC. #L > ¥=MODERN. L v KR=FLAT) .

XAy FBEEES EDrivee oy a v DAY/ ATYDEZINTEE S, Drive?
A 7ERA Yy FAEBERRKICIBRES EXv7O0—-ILY D> L, R4y FBECE
RFICTIERESER7O0—=ILT7 Yy LET, A1 Y FBDLEICHDLEDD mLTE
M ZE-> TRIRLZDrives RRULEYT (F'Y—>r=0D, AL >IY=DIST. LV
R=FUZZ) . F£fc. BIRUDrive&HFS-12KEKEV Y —DFT 1 AL 1T
LRIRENET, 7Y IHREDDrive/ 7 (B) #EOICTBDEEANT LUK
ENT, FS-120TF7 4 AL A I3AHRRURWIREEICRD £,

A4 Y FCEBEL EChorusT 7z DAY /A TYIDEZIMNTE., X1 v FD
B EOctaveT 72V MDAV /A TYIDEZINTEE I, FS-127v ~kdY>
FO—5—%EHLLBE. O—SREAVY—T - TV M ERBICERT
=FJ,

AAYFEEBOEIANT v Y - Fa—F—DEBMULET, O, 77
DHEAEFZa—~ (EE) KBDFEI,

FS-120& XA Vv FEBED E. FOIXRAYFRIGUEXvE—INEYT—DFT
A AT IcR 7 A—=I)LRRENET,

BLACKEq

FS-12 + FS-13 T7VxA * RAYFV Y
FS-1250 -« - 7y by hO—5—Z2F7 Y FICERL. FS-120EXTY v v

VICFS-13ZHMRT 2 ENTERT, BERICE. T/ DEFAT—TILEREF
AE—H— - T—TNZEERLLEE W,

CDRETFS-13DRAA Y FAZBEC E, AV TL Y —DA Y /ATHDEZ
MNTE RAAMYFBEBOCETT I - IL—TDAV/ATYIDBEZINTEE
9o FS-12IcFS-13%#EHE LB, FS-120T7 1« R 7L A DHAIICY—H—
M2DRTREN. FS-13TRIFEULBEED A > /A TIREHAUT D K 5 ICRR
R

R X

Unity U700H Elite

A (RMS) :700W @2.67Q (RIE( Y E—F > X)
EE (kg) 42

AReTiE (mm) 378 (W) x 77 (H) x 245 (D)

7Y RRAYF I FS-13NE (K DEHEERBFS-12 (AT7Ya>) HERICR
nxvy)

BLAck}q
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7

!

HELEFR

AL TR R » AT AR U RS -
TLYE P i LA RIS AR bR

JERE | NI AR o

DT IT UL AMFE o b P BSBEA P AT RIS HOREE © BT AN
AR LI A BT -

SHHAATIE ©

NG DT A NIV I BRI T RS Zh B R e (19 7 B > Dl as N AT REZs &
VS BE o FIOMLARAT B UCKH AT B T B IR AR T

REIZAUE A K75 2 g Blackstar 28 5] B 25 1R 11

AR R A Ao L IE AR L R o TG 20 PRI i R ERAE TN
oo AR BRI R o

PRI O E T AR TS ~ 87U 7 1 o P T RES 19
¥ o X NG T BRI

i 0 AR S A BT -

T 2RI R TATAA RGBTSR B AL > Bl i 55 8 . > B G 2 X
WTBEE > P s R AR A A (BAET & 4)

SUREAE 5 R XA 7 e R R AR C Y BRF AT B FEL D

it /IO FE YR A PRI Z A IR 4 -

TE 20 WTT HL IR ) $E M g =k -

A TRUAS FH A 33 2 B A 25 FE I e dii =k -

FITT A AT » B 42 IS v s i) T A i W4 /e -
e FEAR A A B PR 22 -

TRANK A BT AP E YR HO 2 2K~

5 WU 238 RO AR 0455 > WV S A 37 A A AR K
AP DL N AERT T o SHFERA0 T s i A D0 T R ARER T F3 R -

A IR UL B AR FA R BEIE s e - I HER Rl 45 SA% Y
i YNZR

BLACKEq

S A HROY £ A S Al B R TR LS T — T ] 2R ER R i 43 DL -

Duration Per Day In Hours Sound Level dBA, Slow Response

8 90
6 92
4 95
3 97
2 100
1% 102
1 105
Vo 110
Ya or less 115

AR 22 2 5 DA S - AR LBV R BE A I e i 25 AT RE
ZREC BRI -

5 A AR AR N A ST W B JE R AP G B O 1 e R i A E BRI B
TRANERIWT TIH5AST = AT RAPRALC B AE Y 6 e e A e 7 TR > AT
SRV A SEFR B AL S R R B A AN O A R G AR i
T IB e B g oy e 2 o

All electrical and electronic products should be disposed of separately from C E

the municipal waste stream via designated collection facilities appointed by

the government or the local authorities. @
|
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N8
AR MASL Ity Blackstar Unity Elite M S8 .

SBNNFAER—, ZSEER1NER RN BRI TR BIREH
RHER.  BlackstarBIRASEMIFHEILLESN, MNFSHRLWFSNG
FR, ARIENE—BNRAIHFRHAT R, XEFREERRANKRART

°

FiBlackstarFFREPEE ZHSRREMBENN, DIRREINETSEM, RE
PR REENE B BEIEMEIRZD.

BEEEEEATR, DIRMREMETBIBlackstar =& PIRFRARIULE.
WREBERITRESHB TEHARBlackstar RIIFTRIVESER, EHAIBA

B Muswww.blackstaramps.com,

gt |
o2} ==17i[UN

BLACKEq

HHIE

Unity  Elite2FSHU\BTBRARARFINR NG H E SE S @ FHTEENR
BER. UnityBIRFMEFHIBRIT, NFNIFHR, UnituBEEIEREERAK,
FTEUNity  EliteBYSIRBEHETRBIRGE, BIIEIRSE, HRARER
INEHI700RINR, AERENRS, BRBISERMLIFINEE.

Blackstar 49 (AN HITHAE(E IR O A =T 2 DR MRS RV S SR
W2 EHTINE, BEEE, BREHNEE. FE=MIRSHEIERASSS
B, 8T SeNEERISICIRENSHEQ, TLTEMPESRNE, Unitylae
FETRREHHES S eid esX.

MEHNBSTEMASHENIMNRERIESES, Unity  ElitelCEETLEIREY

BESe.

BLAck}q
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BIER

LEA
EXBBAZNNISM. BREBNRIFBRTSEEX.

2 HiiEismes

ZLEDRT, R"PMAREIHRERRGS. HKeSEMPadFHX (3) , 8% 4
) ASSEHESTMLSSHE, HRIEARNHERS. BARHEEE (MR
Egﬁﬁﬁ)K%WMX%&&E@EW,ﬁ%@@%@ﬁ%,ﬂ%ﬁEmAﬁ
1582

3.PadFFx

EAPAIFFRIRIBEN FSSIESSIRFILEEE.  FHES, RUIGodBIREN
TRIEEeS, JB-10dBIgBNBRIGEES.

4. 1828

XEH SERIERASRANEACSHIEE., ZRERIBNTHSE, BER
BEENAINENER, HRHIRETES (2) LEDRT, RERBEMRE/NER
LEDABRR. EANR (6) 0y, HEMEEHIRNERESE. HIREAR
AESTWWASHERTTIRIA, RIBENSEMIS, TEIIERN.

5.58ikE
A= AR ENASSE S 2B TERE:

N 2 - FEEOEONSBEIESS
B I - SEISRENSRIIES
B YE-sEVE, FEEBEENTFEEREEEs

638 %

ERNFESES, NITNZFNER (7) BEARINALAEE. RBUsizFRE
BSRIVIIE (T2iFBvet) BY, UHBIIGRSN. BEIRITHIIZN (IReT
Hhm) , BEARSHEHEN, ERXBRAKKENES NI,

I LA FAREMIBIFS-13 2 B EIBEFF R SK AT IRBIFS-12 SERIRSFF AT AR =Bl
EERANE . BSIE7REY HsiEhes S .

7. 3SRk

A= RERIT R < B TIERE:

B OYE - YR, AN, ERESHEHE

N KH - VEHEIRISEE

W SE%Z - NSERKEYELZR

PR SHFFAIRA=SANIESN, TiEBIFS-12 SEREIPIEHIZSA A VAR BIERE
HEHRE., BXRESHAER, B2NTEN HEEHISS 80 .

BLACKEq

8-11. 19#%733

#ZEYUNItY ElitefURBSEBREANFSEIIES, ZIIER[TNTES T EMS
¥, URLEMESE (5) BXIE. SSisiian (13) BELESEmeY,
TURHRANREM, ASLISNDES.

=1=) 7] hIREB L hETIRER =5
pz3::) +12dB @ 40Hz +10dB / -20dB 220Hz - 3KHz +15dB / -20dB @ 4KHz
mt +15dB @ 40Hz +15dB / -20dB, 50Hz - 3KHz +15dB @ 6KHz
with advanced Q
morphing notch @
min.
ja=§ +16dB @ 40Hz +12dB 180Hz - 1KHz +16dB @ 5KHz
12. BRIk RE

MEIER{BTAER ARVNREB D PILRFATRIR: KM, GISH/\E. SIEF/\
EEVRINEREER ENEREHHTIRE.

TJCMERRMIAREIFS-13 2SRRI AR AIARENIR. RERBRMRE
BEFREENTERNER, REERMBARSEIIAXEART.

TIBEHIFS-12 EHIBS A REHE RS IEN ) \ES .
BRBEZTMER, B2 NEISTEY HsEhss 5.

13. 1AM

BEYUnity  EliteFREs A ABlackstar IRASFHYIANIZHITNAE, TNERERITHRLEY
RENHNT, URESEHIVERIMSIAMRER. = TRAERNIIER KSR
HNEENSETLUSK LN ERASSSENURLHETE, RERSER
eI BIREmES.

HE=MINRA MMM 2 BHITIERE:

B RV - ATERT -1 HRRENFTHES
W L6 - 6L6EBFENESINE
B 6550 - KIHR6550MFNAFHERIRE

14.[E48R

EYENRRRE, 28, BESIHESKEHSAEEE. RIBNEMRE
SSERIENRSTOERINELURRENERE. BRGNS EEEREH1E00
RrEgas, HAERCNINIRESFOREHETE.

15. E4835%E

PFARXKEAESE. SSBEMYBIFS-13 2ESRAFFRECSEAREY, TTEEIrs-12 5§
%ggg%ﬁﬁ_gﬁ?ﬂﬁ*ﬂ%l}ﬂﬁﬁmo BREIFMER, BESNBISTHVH
88 8853

BLAck}q
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1658
XOLUEHIRASHBRABEES. INISRLSIZNEE8. BEEZ2REN
TUHTHEHINEYEEIR EMNEBELEZR —HTRE.

BEMR_EFCabinet Link XLREGIHBYV B L WA EZ2TH!.

17. EBiRIBTRAT

BRSHTHEY, BRETIRRS.

XR—T2IDEELED, MO LUEIS IIERIET B ASSIEERTS.  BHUnity
ElitelUAZIACE 3 ZMRIPINRE, SHEMILBEIESRIECEIERRIA. WR
BMASSHNZRELS, EREARPELN, HEFSEHRBERS; WHRIPR

B RRIETIINGRIETR. BASKRDRAE, FEREEHE, HE®R
RIETITRMENBERNRT.

WMRBIRIETMIAMIUE, WITESEEMEBIE. EXMPERT, BEERSEN
LR, SO tEEERBlackstar BRER DRER4HENA. -

[SER

18.EBSRFFX
IEFFR B FHIFFROK DK ES.

19.EBJREA

BEMIBYTIHREIEIRZOEZTLAN. EREEBERA, FIBRIBERBFFX (18
) AhFOFFIE, HBBEEEAFX (20) EnbESEMEMXIERSEE,
BARAEEED SEER EFMRANSBE, IDRMEERFSHEREE. 12
WTFFESREREVIRINET . WHRD, BHEREBHRAAR.

20. BB EIEFEFR

BN BRIBEE R, FREIFRISERIGA S EULRSSmINNX. WHE
BREERIFF R ERVEISMIENIRZ, DUERIRRHAURIVREF X - BDTEEH T
ERFFREAHSIRE] .

EES YZEFTFBCRSSIERBEIRE. R NERREEERNSE, $SR
IR S HIEREDE .
1.3

FELANSIR B EZ R TTRIZEZSEM.  1ZspeakONH S1HE3L o] FBFspeakON,
1/4“i5E85 B4, IWHKSSHR/INSENERTIN2.670/18; WFESMIETT, &KX
WMHIDRSIRE,

EE: 1RIHRBIEZBHIN2.67TRIBHEX. SN TRESIRIABAES.

BLACKEq

FEIRERE SSBEH BE?
1x 16 Ohm Cabinet 16 Ohms v
2 x 16 Ohm Cabinets 8 Ohms v
3 x 16 Ohm Cabinets 5.33 Ohms v
1 x 8 Ohm Cabinet 8 Ohms v
2 x 8 Ohm Cabinets 4 Ohms 4
3 x 8 Ohm Cabinets 2.67 Ohms v
1 x 4 Ohm Cabinet 4 Ohms v
2 x 4 Ohm Cabinets 2 Ohms X
3 x 4 Ohm Cabinets 1.33 Ohms X

{ERSMBIDIINRMASS AR, Unity Elite UASSHVER A I IDZRIGRIBATIZERS
B fEIAEBNMmEX.

Lzt ABEEIHIHE
2.67 Ohms 700 Watts

4 Ohms 500 Watts

8 Ohms 250 Watts

22 BIEEFFR

{ERERSIE 4 R Y RSP S B MIE I ANERZBEMIBIFS-13  2B8HIREFFX
SOIEAIFS-12 SEREIEIEHIES . ARFRE MG SSIRIERITDAENE B 1FA1S
B, B2NEIS TR IR HIZS 880 .

23. MP3 /4REBEA

fER33.5mm (1/8%) AUXEB4i (55€) , EIUnity EliteASSMIEIEAS.5mm
FHENGE (PI0FH, MPIRBINES, WREBMN, EiLABME) BHSM. &
BVREIRESHESSMHEERIKSLIS, DMETREB—RERSR, INPHEBNS
EhETSmRd (16) #fl. MP3/ Line ISSHEA" BEXlEL (25 , 85K
SEEEXIREZ L.

24 Z&Emd (USB)

LEMini-BEVUSBIGEE BN SERVERM CRIZH) EZRIHEN. TREBENY
T2 TRANBIL. ESMXIESRBTFRINASIERRIPC, MacTiEAM
ERANREZEE. (AEERENRDNER. BXELERUSBREINIEEE, EH
@: www.blackstaramps.com/usbrecording

F: BB EAE BHEUSBIR OIEREBUAES.

BASKAERSRGPRTIASTHHIRNGE. BYUUSBMBASERZEHINTE
HANS B OU- ™R Y EEEE R

BLACKE q
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BiE: IHASIRI, EE - RiIT2AMNBENES, FERERSARl. X8e
EREIHAESISHNZARE.

BiE2: YAFKR, 558 - RYT2AENNES, FEHFESEAEERLL. X8
BIEREIIAESIBNGREE.

1BiES: RIEMAZEHIE - VoicesTIEQIMERMVRIBINAZSS A S, TiEin/ssfah
E. FEE558ECHBRNRERY/ DAWhBYRERISEH—ERER.

iBiEA4: REBIVFD.IES - XRMASZWEIRIRENTSMHNERES. i
RIES, USKREERFHRHER (BESRTENERT"ED) .

XS RO IR R AR/ DAWCh @ISR .

B ERHEEIEVASSIESRANAS, BERSPIHASHENZAEEI00
NI, MEREEEI00%NERS,

BBYUNity ProfE S MAZSIAT CAMTEI EHR WS SRIAA -

g%h IEENEBEA - BFEYHESNEABALRTSMBITRE RS K

%EZ: CEENZIBHA - BT ESZFssaBabHTEMRIINE RS R

°

BiEs: EXRFREIA - EERFRAT, BISERHENRVEBERSESSRIZREIRK
SHITEREF (B2RTENEXRE"TD) .

imiE4: RMEMA.
EXR#E

BUE/S, ReampingtRI\TIUMEMRAYUNityY EliteUASSESHSERHINTFO.L.. B
HUSBRIEES, REEWMAMBRRHES. REILURIBERZIREIEMASS
MWRIGE, HORUEBEREIIPCHEMac ENRSRESFHINROES, EX
HE—TIFEERNRSIA, ERRRSNED ST LUREARNER, &
FBOLUSHARNESZIOMR, MAMBIVEEESTENRS.

SEEUSBIERIT BARSSMAIBE () PREEREN, SiIEXRFRIEEMN
B, WRBRMERFINASENFRSHA, NENREERIFR.

ERERB

ATEENRSREPHNZEPREN T FEPIE. FHP—FRIIEDELEUSBHE
Al + 2 CREBASSHIASKRBILREL) , B —RYIEDELEUSBREIAL (
KREMAZSSHIREZIBHIFD.L) .

EIIALRRHIUSBIEIA 4 AR SR B E MUSBRIABNTILIE T AMNERNZIM, AR
P—ERBAERGIGERRANZTR. A, RB|MBUKSINBAIGIR T ResH
25, REEIINLRAIBIRINED. ., SEMREREERBIUSBLHIHS (BUKSS
BIReampingfiiA) . REFEIBASSNIZE AR IBRH TR SNVER,

HETCMERARASRFNEENEGEERRESAE. RAFENSRE, 1%
SFTFHAEECRAMEND.., BEYENRBRELHES, HEITERMUSBHEIAI
+ 2 MK SR @BV A S RIS

BLACKEq

25.HM,

IABE L EE, BPEEENOHTSIFSES4S. mHSSHLine Out Level
e (26) FIEm, Out/DIFFK (27) BMIEBEN . HEEAEINEL VSIS
SRR, B'ESE"IRE (16) REBASBLURTEHSE.

26.£%pB4IH B

ZEATURERIEERXRZAELBIALNESHET. WIRARIGUSBE MR
(24) , B (25) FOXIR (28) igimit, (EARAINGZSSENETE.

27 A=A/ 1,
IFFRZM TSRS SLZZREANL (25) FOXLR (28) ZepsiaiL:

mRPUEE (FFAIOUTAIR) - 3828, W, EQRMRNTEIBESHARE
FZigmd. RS HESESENI SR, HNEERHIRHERNSE.

- (FERNINAIE) - HRASZENNISMHUHNERES, ERALIEIEH
(4) F0FTPadFFR (3) Z/SEREX.

28. XLRZ R84

XE—TREREY, BFERRIPA, BEEFAFICRAOKIANED. FEREMR
ENFERLAN, TEIXIREETRESRENGSS, BXRS. HHESSHLne
Out Levelffgf (26) FIEM/D.I.FFk (27) BMUBEN.

FER: AXIRZBIEILMEII4MREBIRAZIRIAUNitY ElitefliREs, HEARSRIMMN
RN IIE.

29 JEIHTFF

ZF AT AF R AXLIREIE I BRI S ENIERE, XFFEEREIINRRE
IBZIBISSEHIRE . WREFERBXIREL (28) JEERINEKIREOTIRSIRIS
I, B TRALUGRRES FaVEhEE, DAIELIS RN,

30.RRIMBRIX

Elﬁi’:&i&%ﬂ%ﬁﬂ&ﬂ%ﬁﬂ’ﬂ (BBFE) BIA. XUOILIBFERCRIIRIEMASS
A .

S1L.RINIRIEE
HELCANZERZSNERZUREI) (BBFEE) Hid.
32.8088¥¢

HEAMREEFR (12) RESIENN, HEATRTSRISESESHEER
REBMRBE. TCEMEFSRHPE NN (BERFENZHRGES PR
FHES) BTSN K DIREEASRBHES.

3B.\ERE

HERRAEFX (12) R/ \E0, E4ATRT/\ER T/ \Ea L8R
BRS. RIIRIRENR/IMEN, (RO TH/\ESESREESES. REN
BRAE, REOLEN/\ESESRIBESES. JtEHBahRUELY, Il
BN\EA T/ N\EO LBLEAIRESRISESRE.
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34. 55454

@IS fE FIXLRE A1 ¥8Blackstar Unity Pro Bass U250ACTERFEIR (BE) &S|
Cabinet Linkigithsky RI&E. ZTU250ACTHERMEATCIEHEE—#, Lol
ZEFNELRIDRNERIGE, HhSPU250ACTEEEH&ITE557= Y
Eminenceiz eSS TIBN0250WBIBRINDER

Cabinet LinkBYFIHEBLEHESE (16) #HITEH, HAERZ I SIBRRBERTT
ZEfEE|Blackstar U250ACTRY, =EIEBE—TEXMIMFFIRE.

DR P 28

FS-13 2pBRIRETFX  (BEF)

EREMUERBESHMBRRNDERIEAM (BEH) SIS HISSIERZ IR
HEAVRFRIEE (22) .

HTRFS-13 LBV ATIRERISTTH/ RS aNT ik, W TNRA" BT BT/ XS
[FIRESESvinE N

FS-12 SPREESITHISS (RiZfH)

EREUENREIESHMEMRNIZE LN, R SSERR N ASE
ERARFRBE (22) .

HRFS-12 LM A" RS E=F S iR, R A” ESBLEDRIE R RnERE
NEE, HhEE= CLASSIC, #&EB= MODERN, £It=FLAT,

A" BTG/ RAEIAEIE R, SO OB R0y MR A" B” (RE)"
@) KEIHR NREA“B"M“C” (RE‘EL") RIEFHRATENRTHIE
. 4" 8" LAOMLEDBIS S ANARaISH, HpKRe= 0D, Je=DIST, £
B=FUZZ, HENEENEHBEREFS-120RNETRELE. HINEER E6IE
e (5) AAFRMUEBN, SVRERXHE, HEFS-RETRFREANZTE.

BTREA CT R/ XAGIEMR, KR D" BIIH/ XA/ \EMR. EAT
BERIFS-12E5iRIEHISS, WUIRIHMERSIEN/ \ES.

T B RAREAEERES. JRGEUNI PoBSHASNAESSH

Bo

BT U ENS RS- 12 p RE TR BB I FRSREIER .
FS-12 + FS-13 7§81k

WEPMR, FFS-12 A FBIAIRIEHISSIERZSIUnity ElitefliiKes, RSEREILE
E%EER%%EX?ZJ%%E%%MEI%&EWESFS—l3:%%%&%9?%5&?&5“%—128’9“ EXT"1E

FEEED, FS-13 EMRER" A™IGFIFF/KFCompressor, 1&4H" B IGFIFF/ XA
MERMBIA, HERI7BIDRECEN, FS-128RREENNR MRCEERET
FS-13FFRIDEENNFF/ RZRAS, WRFAR.

BLACKEq

RAER

Unity U700H Elite

IhEE (RMS) : 700E@ 2.67RRiSEr/)\FEHT

B8 (ko) :42

RY (@X) :378 (&) x77 (&) x245 (R
BIRSFFR: BIEFS-13, TIERIFS-12 AFHIN0THAE

BLAck}q
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U700H Front Panel

U700H Rear Panel

BLAcK Y

MAINS INPUT CONNECT SPEAKER BEFORE USE

850 WATTS

MAINS INPUT  FUSE - T6.3AL250V
50/60 Hz o
100-120VAC
220-240VAC INPUT VOLTAGE SELECT

SPEAKER OUT FOOTSWITCH

/

(%

700W @ 2.67Q
MINIMUM LOAD

MP3/
LINE IN

@)

WARNING!: RISK OF HAZARDOUS ENERGY
ATTENTIO| NERGIE ELECTRIQUE DANGEREUSE!

LINE OUT

USB HEADPHONES

EM. OUT/D.I

GROUND
LIFT EFFECTS
RETURN

EFFECTS CABINET LINK

MIN MAX Y4

CHORUS OCTAVE OUTPUT
LEVEL BLEND
UNITY U700H ELITE
MODEL: 152112-VA

BLAcKfEq

yosinaq I ysibuz
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I Joueds3g I siedueu
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